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DIVISION DE DESARROLLO

PROGRAMA DE ENCADENAMIENTOS EMPRESARIALES

FORMATO DE CHECK LIST
FECHA DE ENTREGA PARA REVISION 24/02/12016
Asoclaclén de Productoras de Aldea Chitapol -
ENCADENAMIENTO ASPROCHIT-

CONSULTOR /EMPRESA/TECNICO O PROMOTOR B ek

N. INFORME PRESENTADO Informe Flnal

ENTREGA DE INFORMES A CONTABILIDAD

Ha. DOCUMENTOS DE SOPORTE PRESENTADO

1 |Sello de recibido en Recepcion X

Dictamen firmado en original y de aceptado
2 |por revisores de la Divison de Desarrollo X
del PEE en diferentes Aspectos a su cargo

Carta de Aceptacion de Recibido el Servicio

3 |y/o Producto de la Organizacion X
Beneficiada /AT.

4 Carta de Entrega del Servicio o producto X
{Empresa/ técnico y o Consultor)
Listados de participantes / v productos

5 solicitados / fotografias / o constancia de x
material impreso entregado ( cuando
aplique)
Formato de Sancidn Si la entrega del

8 linforme y productos se encuentran fuera N/A
del tiempo establecido en contrato

POR LA DIVISION DE DESARROLLO DEL PEE|Gustavo Chiché / Administrador

No, de PEDIDO SAP 4700001082
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a) Datos Generales del Contrato:

No. de informe

yd
Final (2) /

Encadenamiento

Asociacion de productores de Aldea Chitapol -~
ASPROCHIT-

Nombre de la consultoria o
proyecto

“Consultorila para la Capacitacién y Establecimiento de
Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas en la
Asociacion de Productores de Aldea Chitapol- ASPROCHIT,
ubicada en [a Aldea Chitgpd], Municipio de Uspantan,
Departamento de Quiché

Monto total del contrato

Q 97,885.00

Nombre del consultor

LYM EMPRESARIAL, S.A, _
R.L. Ing. Arminda Morales

Periodo del informe

24 de agosto de 2015 al 24 de Fe_'brero de 2016~ .

Fecha de presentacion del informe

16 de febrero de 2,016. _~

Contrata No, CA-236-08-2015 e
Periodo de contratacién 24 de Agosto de 2015 al 24 de Febrero del 2016
Ampliacién de contrato Ninguna
b) Revisién en base a Términos de Referencia y Contrato:
No. Productos esperados Analisis Aprobado/No
Aprobado
(Obser{aciones )

Elaboracién de un Plan de trabajo,
para la implementacion de buenas
practicas agricolas

En fecha 24 de septiembre
de 2015 se presenta a junta
directiva, socios y equipo de
agexport el plan de trabajo
de la consultoria, dando la
anuencia ambas partes.

Aprobafio

Se adjuntan documento
anexos

Integracion de Estructura organizativa
productiva;

A) Conformacion de un/cémité
de gestion de calidad:

B) Conformacién del equipo /d{
control fitosanitario.

Se conforman dos equipos
de trabajo, sobre la base de
la ubicacién geografica de
las parcelas de los
agricultores, definiendo 5
sectores para el trabajo
estratégico y de toma de
decisiones, eligiendo a 5
representantes de cada uno,
un coordinador, un
representante de Gerencia,
y un auditor del sistema de
gestion de calidad.

Para el Equipo de control
fitosanitaric  siguen  los
mismos representantes de

sectores, asi como el
Supervisor técnico
(coordinador). Y

representante de gerencia.

Aprobado s
P 4

Se adjuntan
documentos que
certifican al comité de
gestion de calidad )24
Equipo de control
fitosanitario.
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Capacitaciones: Se desarrollaron seis | Aprobado
capacitaciones llegando a
Desarrollo de 6 capacitaciones en cumplir con el 100% de la | Se adjunta copias
Buenas Practicas Agricolas en los ejecucion prevista. material  utilizado vy |

siguientes temas:
a)Buenas Practicas Agrlcolas y de
mandfactura.

b) Arazabilidad y llenado de formatos
de rggistros de BPAs.

c) Manejo integrado de plagas, uso
racional de plaguicidas y fertilizantes
(PERSUAP-AID)

d) Agricultura de exportacion y medio
amht')('e)nte

e) Manejo,Post Cosecha (inocuidad,
punto de/corte, clasificacion y
determjhacion de Calidades).

f) Sistéma de Gestién de Calidad y
certificaciones agricolas.

listado de participantes,
ademas de fotografias.

Equipo de Campo.

Implementacion de Infraestructura
fisica para buenas practicas
agricolas:

a) Letrina QO{‘I caseta debiendo
cumplir con las
especificaciones:

Estructura metalica de tubo
cuadrado de 1 % de pulgada,
chapa 18, soldada y/o
atornillada. Medidas: ancho
1.00 metro, largo: 1.10
metros, alturade 2.00 men la
parte alta y 1.80 m en la parte
baja. Cubierta con lamina
troquelada, calibre 26 mili
métrica en los costados y
techo. La letrina se funde a la
plancha con cemento.
Plancha: de concreto
reforzado con hierro de 5 cm
de espesor y 1 m de ancho
por 1 m de largo con agujero
para instalacion de taza.
Taza: de plastico con
tapadera marca AMANCO

Se alcanzo el 100% de lo
previsto. Se establece en
base al numero de
actividades y subproductos
entregados.

Se implementaron 6 letrinas,
con las especificaciones
respectivas

APROBADO

Se adjunta documepto
de recepcion de —

productos.

La infraestructura se
establecid en lugares
estratégicos para un
mejor funcionamiento
del sistema de gestion

de calidad.

/
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b) Rotulacidn Para letrinas: en | Al mismo tiempo de la
rmanta Vinil o material implementacion de las
‘I?sis’tente al agua (Debera letrinas se colocaron los
ificluir los logotipos que serdn | rétulos respectivos (6).
facilitados por el PEE).

c) Area prz/paracién ¥ Se implementaron 6 areas /
deshectlio de mezcla con las | de preparacion y dehecho
siguiéntes de mezcla, cumpliendo con
especificaciones: Medida las especificaciones
de 1 mx 70 cm de requeridas segun términos
construceion de block unido de referencia.
con cemento, con las
especificaciones de Biodep
(AGREQUIMA); con bordillo
de una hilada de block liviano
y circulada con tipo rombo
calibre 13 sostenida por tubo
cuadrado de una pulgada
chapa 18 {rotulada y que
incluya los logotipos que
seran facilitados por el PEE).

d) Se implementaron 3 centros

Centro é envases vacios
con siguientes
especificaciones:

Estructura metalica de tubo
cuadrado de una pulgada,
chapa 18, totaimente soldada.
Medidas: ancho 60 cm, largo:
60cm, Alturade 1.8 m. El
techo cubierto con lamina
galvanizada acanalada (perfil
industrial}, calibre 28. Los
costados cubiertos con malla
galvanizada de rombos de 2
pulgadas calibre14. Puerta
de 60 cm X 60 cm en uno de
los costados en la parte
inferior hecha con el mismo
tubo. La puerta lleva candado
con llave. Infraestructura
montada sobre un area de
mezcla.  (Rotulado y que
incluya indicaciones con triple
lavado de envases y que
incluya los logotipos que
facilitara el PEE}).

de envases vacios con las
medidas y especificaciones /
requeridas. Dando por

cumplido es requerimiento
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e
e) Parcelas circuladas medida Se establecieron 4 parcelas |/
de 25x25 varas (84 metros circuladas con las 7
linéales). con malla especificaciones

galvanizada de rombos de 2 establecidas
pulgadas, calibre 14.
Rotuladas y que incluyan los
logotipos que facilitara el
PEE. (Noincluye parales)

Mé?ulo higiénico consistente en: Productos entregados en ;./

fotalidad.

a) Cubeta plastica de 5 galones

on tapadera con chorro
plastico.

b) Jabodn liquido desinfectante
de 300 ml, con valvula :
dispensadora. /

c)/ Rollo de Papel mayordomo
para secado de manos.

Equipos de proteccion personal: Productos entregados en su
/ totalidad.
a) Equipo de proteccion

“completa para fumigacion: Kit

azr (camisa, pantalén con pve
adelante, gabacha doble de
pvc, lentes, gorra tipo arabe,
guantes de nitrilo talla 8, /
respirador con carbon /
activado s/mantenimiento.
Marca nikima.

b) Redecilla para cosecha
(cofia).

c) Gabachas de tela parala
cosecha.

dy’ Mochila de fumigacién marca

atabi 16 Its.

e) Botiquin portatil de campo que
incluye: agua oxigenada (125
cc), 25 gazas estériles en
empaque individual, un rollo
de micropore de 0.5 pulgada
de ancho, desinfectante
(mertiolate 125¢¢), curitas (1
caja) y alcohol (250 cc). Caja /
plastica con mango y cierre
identificado con calcomania
con simbolo de cruz roja y la
palabra batiquin (incluir
logotipos que seran facilitados /
por el PEE)
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Equipamiento del Centro de
Acopio:
a) Bascuia industrial de
brazo. Incluye péndulo y
contrapeso (2 de 400 Ibs,
1de 200 Ibs y 1 de 100
Ibs) con baranda de
soporte para los
productos y rueda de
hierro para movilidad.
Capacidad de 1200 libras,
sensibilidad de 8 onzas,
fabricada con hierro, con

/plafaforrna grande.

b) “ Escritorio secretarial de
metal de 120x62xh=130
cm, con tres gavetas.

c) sillas plasticas sin brazos
de preferencia en color
lanco).

Equipamiento de/boc@ga de
Agroinsumos:

a))lh juego de probetas de
plastico con capacidades
volumétricas de 100 cc,

500 cc, 1000 ce. (1 de
cada volumen descrito).

b) Estanteria de metal de 5
/ bandejas con las

siguientes dimensiones: 2
m de alto, 85 cm ancho y
30 cm de fondo (para
insumos quimicos
agricolas y fertilizantes
foliares e hidrosolubles)

¢) Balanza Electrénica

Capacidad de 1.5 kg, x
0.5gr /3.3lbs. Bateria
interna y AC, Pilancha de
acero inoxidable.

Modelo SW, escala en Lb,
Kg. Onza y cuenta piezas,

Equipo entregado seguin
especificaciones.
Entregado y recibido a
entera satisfaccion.

Producto entregado. /

Productos entregados en su

totalidad.

Productos entregados en su

totalidad.

Producto entregado.

Producto entregado y
recibido a entera
satisfaccion.
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Analisis de Laboratorio:

a) analisis de suelos con
/fines de fertilizacion,

b) Analisis fisico-quimico
de agua de riego

c) }nélisis microbioldgico
de agua de riego

d) Analisis de Colinesterasa
para miembros del equipo
e aplicadores formado y
un encargado de bodega
de agro insumos.

Realizados y entregados a
la asociacion.

Realizados y entregados a
la asociacién.

Realizados y entregados a
la asociacién.

Realizados y entregados a
la asociacion.

Total de personas a capacitar en los
distintos temas es de un minimo de
cuarenta (40) beneficiarios

Se pondera al final de la

consultoria, asistiendo a las
capacitaciones un total de
40 beneficiarios en las 6 /

sesiones.

c) Evaluacién del servicio prestado:

No. Criterio de Evaluacién sl NO
1 Entrega en Tiempo
2 Cumplimiento de especificaciones | x
. Bueno | Regular | Malo
3 Calidad del Servicio —-)
— X

Fir

Nombre esp
/P) —
a

iﬁ@able asignado y cargo: _Juan Baltazar Zudiga Cano

e
v/

m(\mml\) Qﬂ\\‘}’)

Fecha: //6/0?,/20/,4 /
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CONSULTORIA Y
ASISTENCIA TECNICA  |7°™* ind
Divislén de Desarrolio
Programa de Encad tos Emp iales
EVALUACION DE PROVEEDORES DE SERVICIOS DE CONSULTORIA
Y ASISTENCIA TECNICA
Intermedia Final
Evaluacion: | | x |

Nombre del Proveedor:
LYM EMPRESARIAL 5 A.- Arminda Guadalupe Moralas Gonzalaz de Lépez

Nombre del Serviclo:
AR UL R Pl d d DR EWTE Y SOAUTLITIT AV U CaiLEias LS insU auvay U BUD 103 FIaLiiead AGHILNIGD 10 id ABSRAELIUN U iU 0 us Frauea

Chitapol- ASPROCHIT, ub-cada en la Aldea Chitapo!, Municipio da Uspantén. Dapartamento da Quiché
Nombre del Encadenamlento:

Asociacion de Producioras de Aldea Chitapol-ASPROCHIT.

Proyecto:
Cadenas de Valor Rurales/LJSAID
Rt i e Lol sl e U TTETTE  CALIFICACION TOTAL
Cumplimiento da Tiempo Sl [ NO
1 |Cumplimiento de tiempos en entrega de informes. 15 x ] 15
Especlficaciones Sl -: NO
Cumple con las especificaciones y calidad lécnica de redaccion de
2 10 X
informes H 10
]
Punteo final de evaluacién ] 25
{Tlempo y especificaciones) | 25
CALIFICACION
Calidad del serviclo — Requl .
Ll egutar uano TOTAL
3 |Calidad de los producios desarrollados por el Consultor 25 X 25
Capacidad de retroalimentar al Programa de Encadenamianios
4 Empresariales, para buscar solucién a situaciones de posible riesgo en la 10 X
organizacién donde se brindé el servicio de consulloria o asistencia
técnica. §
5 |Calidad de! trabajo en campo 15 X 0
8 Salisfaccién de los grupos beneficiarios respeclo a los productos 25 x
obtenidos mediante la consultoria brindada, 25
Puntao final da avatuacién 75
{Calidad dal Serviclo} 71
[ PUNTEO TOTAL EVALUACION | 100 | |
Resimen de evaluacidn del serviclo prestado:
No. Criterio de Evaluaclén Si NO
1_|Entrega en Tiempo X
Cumplimiento de especificaciones X

Malo | Reqular | Bueno
3 |Calidad de! Servicio X

Comentario:

16/02/2016 C )

Juan Baltazar Zuflga Cano 7 ya
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Estimados sefiores:

Por este medio hago de su conocimiento que he recibido por parte de la Asociacion de
Productores de Aldea Chitapol —ASPROCHIT-, la carta de aceptacion del servicic de
Consultoria para la Capacitacién y Establecimiento de Parcelas Demostrativasde -
Buenas Practicas Agricolas en la Asociacion de Productores de Aldea Chitapol -
ASPROCHIT- brindado por el consultor LYM Empresarial S.A. - Inga,-Arminda
Guadalupe Morales Gonzalez de Lopez, durante el periodo del 24 de Agosto al

24 de Febrero de 2,016, quien fuera contratado por el Programa’de Encadenamientos
Empresariales -PEE- segun contrato No. CA-236-08-2015

Luego de realizar la supervisidn en campo de las actividades programadas para este periodo
D en dicho encadenamiento, se da por aceptado el servicio brindado y se adjunta al cuadro
de control de actividades.

Atentamente,

=y
Juan Zuiiga

EspeuallstazPEE/

Oficinas Centrales Filial de Occidente
15 Avenida 14-72 Zona 13, Guatemcla Guatemala 70. Calle 29-25. Zora 3. Quetznitenanco. Guatermala




INFORME FINAL

24 de agosto de 2015 al 24 de febrero de 2016

“Consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de Parcelas
Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas en la Asociacion de
Productores de Aldea Chitapol ~ASPROCHIT-, ubicada en la Aldea
Chitapol, Municipio de Uspantan, Departamento de Quiché”

Presentado por:

LYM EMPRESARIAL, S.A.
Original
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Division de Desarrollo

Programa de Encadenamientos Empresariales

INFORMES TECNICOS (MENSUAL Y FINAL)

Informe No.

2 | ‘R_T”"_

Periodo a informar:

P
24 de agosto g€ 2015 al 24 de febrero de 2 _—

Encadenamiento

7

Asaciacion de productores de Aldea Chitapol
~-ASPROCHIT-

Nombre de la consultoria o Asistencia
Técnica

“Consultoria para {a Capacitacién y Establecimiento de
Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
en la Asociacién de Productores de Aldea QGhitapol -
ASPROCHIT- , ubicada en la Aldea Chitapol, Municipio
de Uspantan, Departamenio de Quiche

Nombre Consultor o Asistente Técnico;

LYM EMPRESARIAL, S.A. )
R.L. Ing. Aminda Morales

1. Actividades Realizadas.

En las instalaciones de ASPROCHIT se realizaron las actividades descritas en los términos de
referencia. Cumpliendo con el 100% del producto No. 1 Elaboracién de plan de trabaijo,
producto MNo. 2 integracion de estructura organizativa, producto No. 3 (capacitaciones) vy
producto No. 4 (Implementacion de infraestructura fisica para buenas practicas agricolas).

Cuadro de resumen de cumplimiento;

PRODUCTO | DESCRIPCION % PENDIENTE | % DE AVANCE
1 Pian de trabajo 0% 100%
2 Integracion de estructura organizativa 0% 100%
3 Capacitaciones 0% 100%
4 Equipo de campo 0% 100%

1.1.Producto 1. Elaboracién de un Plan de trabajo, para la implementacion de buenas
practicas agricolas. En fecha 24 de septiembre de 2015, se presentd a la junta directiva

del grupo de productores ASPROCHIT, el plan de trabajo el cual

consiste en un

cronograma de actividades que incluye: Actividad, responsables, cantidad de productos,
meses de ejecucidn y fecha. (véase en la seccion pian de trabajo).

1.2.Producto 2. Integracién de Estructura organizativa productiva:

1.2.4. Conformacién de un comité de gestion de calidad. El 24 de Septiembre de 2015
en instalaciones de la organizacién de ASPROCHIT se desarrollé una reunion con los
socios, en donde se explicé la imporiancia de tener un comité de gestién de calidad,
describiéndose todas y cada una de las funciones y el compromiso de formar parte del
sistema de gestion. El nombramiento del comité se realizé democraticamente tomando
como base las propuestas verbales de los asistenies. Se procedié a realizar volos
direclos para la eleccion de las personas que actualmente iniegran el mismo. (véase
la seccién conformacién de comité).

XL

\ 1 FEB 2016
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Cuadro de integrantes del comité de gestién de calidad:

Nombre y Apellido 'Area | Puesto
Alberto Tiquiréh Pu Todas Coordinador
Baltazar Pu Quinillo Representante de sectores Representante del sector
Alberto Tiquiran Pa Representante de sectores Representante del sector
Antonio Lopez Us Representanie de sectores Representante del sector
Pedro Lépez Pu Representante de sectores Representante del sector
Marcos Pd Santos Representante de sectores Representante del sector
Sebastian Pu Chitop Todas Representante de Gerencia
Baltazar Pa Aguare Todas Auditor

1.2.2. Conformacién del equipo de control fitosanitario. En fecha 24 de Septiembre de
2015. Se integrd el equipo de control fitosanitario cubriendo todos los sectores. Cada
integrante delegara la funcién y la responsabilidad de monitorear las areas bajo su

responsabilidad,

velando por el cumplimiento y la efectividad del programa de

aplicaciones de productos fitosanitarios de |a organizacion. En la conformacion figura
un supervisor técnico, que es el lider del grupo, un representante de gerencia y 5
monitores que son los encargados de monitorear la efectividad y buen desempeiio del
programa establecide por el cliente - agroexporladora — (véase la seccion
conformacién de comité).

Cuadro de integrantes del equipo de control de fitosanitario:

Nombre y Apellido Area/sector | Puesto

Alberto Tiquirdn Pu Todas Supervisor técnico
Baltazar Pu Quinilla Monitor Monitor

Alberto Tiquiran Pd Monitor Monitor

Antonio Lopez Us Monitor Monitor

Pedro Lépez P Monitor Monitor

Marcos Pi Santos Monitor Monitor
Sebastian Pu Chitop Todas Representante de Gerencia

1.3. Producto 3 Capacitaciones. Se desarrollaron seis capacitaciones en el mes de octubre y
enero, las cuales fortalecen la implementacion de las Buenas practicas agricolas (BPA's).

Cuadro de resumen de participantes a las capacitaciones.

TEMA ' FECHA MUJERES | HOMBRES | TOTAL

i ! ! |
Buenas Practicas Agricolas y de Manufactura 07-10-15 4 36 40
Trazabilidad y llenado de formatos de registro de | 21-10-15 7 33 40
BPA's
Manejo Integrado de plagas, uso racional de | 13-01-16 8 32 40
plaguicidas y fertilizantes (PERSUAL-AID)
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Agricultura de exportacién y medio ambiente 21-10-15 7 33 40
Manejo posi cosecha (inocuidad, punto de corte, | 13-01-16 8 32 40
clasificacion y determinacion de calidades).
Sistema de Gestibn de Calidad y cerificaciones | 21-10-15 4 36 40
agricolas
TOTALES 38 202 240
Ver en la seccioén Capacitaciones, los listados de asistencia y el material didactico.
1.4. Productos 4. Equipo de Campo. Implementacién de Infraestructura fisica para
buenas practicas agricolas, Equipos de proteccién personal, Equipamiento del
Centro de Acopio, médulo higiénico y andlisis de laboratorio.
Basados en el cumplimiento de los términos de referencia, se ha entregado a la organizacion los
siguientes produclos y cantidades.
Producto Cantidad % Cantidad %
entregada | entregado | pendiente | pendiente

| Equipo de campo. Implementacién de infraestructura fisica para buenas practicas agricolas

Letrina con caseta debiendo cumplir con las
especificaciones:  Estructura metdlica de tubo
cuadrado de 1 Y de pulgada, chapa 18, soidada
y/o atomnillada. Medidas: ancho 1.00 metro,
largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte
alta y 1.80 m en la parte baja. Cubierta con
lamina troquelada, calibre 26 mili métrica en los
costados y techo. La letrina se funde a la plancha
con cemento. Plancha: de concreto reforzado con
hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 m
de largo con agujero para instalacién de taza.
Taza: de plastico con tapadera marca AMANCO

100%

L 0%

Rotulacion para letrinas en Vinil o material
resistente al agua (deberan incluir los logotipos
que seran facilitados por el PEE).

100%

0%

Area preparacion y deshecho de mezcla con
las siguientes especificaciones: Medida de 1
m x 70 cm de construccidén de block unido con
cemento, con las especificaciones de Biodep
(AGREQUIMAY); con bordillo de una hilada de block
liviano y circulada con malla tipo rombo calibre 13
sostenida por tubo cuadrado de una pulgada,
chapa 18. (Rotuladas y que incluyan los
logotipos que seran facilitados por el PEE)

100%

0%

Centro de envases vacios con las siguientes
especificaciones:

Estructura metdlica de tubo cuadrado de una
pulgada, chapa 18, totalmente soldada. Medidas:
ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El
techo cubierto con lamina galvanizada acanalada

100%

0%
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(perfil industrial), calibre 28. Los costados
cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2
pulgadas calibrel4. Puerta de 60 cm X 60 cm en
uno de los costados en la parte inferior hecha con
el mismo tubo. La puerta lleva candado con llave.
Infraestructura montada sobre un area de mezcla.
(Rotulado y que incluya los logotipos que facilitara
el PEE)

Parcelas circuladas Parcelas circuladas medida
de 25x25 varas (84 metros lineales): con malla
aalvanizada de rombos de 2 pulgadas, calibre 14.
Rotuladas y que incluyan los logotipos que
facilitara el PEE. (No incluye parales) (Rotuladas
y que incluyan los logotipos que seran facilitados
por el PEE)

100%

0%

Modulo higiénico consistente en:

e A AL A e . S

Cubeta plastica de 5 galones, con tapadera, con
chorro plastico.

100%

0%

Jabén liquido desinfectante de 300 ml, con valvula
dispensadora

100%

0%

Rollo de Papel mayordomo para secado de manos

100%

0%

Equipos de proteccién personal

Equipo de proteccion completa para fumigacion:
Kit azr (camisa, pantaldon con pvc adelante,
gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe,
guantes de nitrilo talla 9, respirador con carbon
activado s/mantenimiento. Marca nikima.

17

100%

0%

Gabachas de tela de color para cosecha

40

100%

0%

Mochila de fumigar Marca Matabi de 16 litros

17

100%

0%

Redecillas para cabello (cofia)

40

100%

0%

Botiquin portatil de campo que incluye: agua
oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles en
empaque individual, un rollo de micropare de 0.5
pulgada de ancho, desinfectante (mertiolate
125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja
plastica con mango y cierre identificado con
calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra
botiquin (incluir logotipos que seran facilitados por
el PEE)

100%

Equipamiento del Centro de Acopio

Bdscula industrial de brazo. Incluye péndulo, y
contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de 200 Ibs y 1 de 100 |
Ibs). Con baranda de soporte para los productos y |
| ruedas de hierro para movilidad. capacidad de

1 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada en

| 100%

0%

| hierro, con plataforma grande
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Sillas plasticas sin brazos (todas de un color, de 45 100% 0%
preferencia blancas)

Escritorio secretarial de metal de 120x62x130 cm, 1 100% 0%
con tres gavetas. 9
Equipamientos de Bodegas Agroinsumos

Un juego de probetas de plastico con capacidades

volumétricas de 100 cc, 500 cc, 1000 cc. (1 de 1 100% 0%
cada volumen descrito)

Estanterias de Metal de 5 bandejas con las

siguientes dimensiones: 2m de alto, 85 cm de 1 100%

ancho y 30 cm de fondo {para insumos quimicos 0%
| agricolas y fertilizantes foliares e hidrosolubles)

Balanza Electrdnica Modelo SW, escala en Lb, Kg,

Onza y cuenta piezas, Capacidad de 1.5 kg, x 1 100% 0%
0.5gr /3.3Ibs. Baterfa interna y AC, Plancha de ? 0
acero inoxidable.

Anglisis de laboratorio:

Andlisis de suelos con fines de fertilizacion 4 100% 0%
Analisis fisicoquimico del agua 2 100% 0%
Analisis microbioldgico de agua de riego 1 100% 0%
Analisis de Colinesterasa para miembros del

equipo de aplicadores formado y un encargado de 10 100% 0%
bodega de Agroinsumos. ¢

2. METODOLOGIA UTILIZADA

2.1.PLAN DE TRABAJO.

Se desarrollé un plan de trabajo a nivel administrativo y se presentd por escrito a la junta directiva,
quien corrigié fechas y horarios seglin se acoplara a sus actividades diarias y de la organizacion.
El modelo presentado es un cuadro de actividades, con cantidad de productos a entregar, fecha de
ejecucion y meses de trabajo. Se necesité la participacién minima de la junta directiva, asociados,
la parte evaluadora (AGEXPORT) conformada por el técnicos responsables de la organizacion y la
representacion de la parte consultora (LYM EMPRESARIAL, S.A) quien esluvo a cargo del
ingeniero Arturo Lopez. Ademas se presenté una muestra del material y equipo a entregar en la
organizacion para su aprobacién. Se entregd una copia del plan de trabajo a los directivos de la
organizacion (véase seccion plan de trabajo) la cual firmaron para su aprobacion.

2.2.CAPACITACIONES.
El modelo de las capacitaciones impartidas fueron a través del modelo participativo magistral, en
el cual se brinda una tematica expositiva, abriendo un dialogo de participacién entre el expositor y
los participantes. En cada una se utilizaron dindmicas alusivas a las temalicas impartidas con
praclica en campo.
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2.2.1. Buenas practicas Agricolas y de manufactura

Para dicho evento, se utilizé como apoyo diapositivas Power Point (véase en anexos - diapositivas
de capacitaciones ~). De forma ilustrativa para la comprensiéon y concientizacion de los
participantes. En dicho evento se reforzd la explicacion ilustrativa de los agentes contaminantes
fisicos, quimicos y biol6gicos, los cuales han causado grandes pérdidas econémicas en el sector
agricola. Se brindaron recomendaciones técnicas sobre el iema, con el objetivo de mejorar la
inocuidad en la siembra, cosecha, traslado, acopio y despacho. El transporie de los vegetales es
responsabilidad directa de la casa comercializadora, quien debera de generar sus propios modelos
de gestion de inocuidad, para garantizar la seguridad e inocuidad de los productos de la cadena
primaria de produccion de alimentos.

Las buenas practicas de manufactura se desarrollaron en tres (3) sub temas, las cuales fueron:
Buenas practicas de manufactura: higiene personal e higiene laboral, en todos los subtemas se
presentaron imagenes ilustrativas para facilitar el conocimiento en el participante. Seguido de la
presentacién del material didactico, se procedié hacer el ejercicio de colocacién adecuada de la
indumentaria de trabajo (bata / gabacha, redecilla y guantes), seguido de ello se procedié a
ejercitar el modelo de lavado adecuado de manos. En dichos ejercicios fueron los participantes
quienes desarrollaron la actividad, en donde en conjuntos evaluaron los errores como parte de la
mejora continua.

Aprendizaje del tema: Se ha logrado comprender la importancia del uso del equipo de proteccion
personal, la seleccion adecuada de los fitosanitarios y fertilizantes para cultivo meta, el adecuado y
seguro almacenamiento de los fitosanitarios como medida de seguridad personal y ambiental. En
tema de inocuidad, el lavado de manos, ia potabilizacién del agua y la limpieza de las herramientas
de trabajo (canastas, gabachas y redecilias).

2.2.2. Trazabilidad y llenado de formatos de registro de BPA's
Para desarroilo de la capacitacién, se utilizaron presentaciones power Point, lo cual sirvi6 como
modelo y ejemplos de la importancia de los registros y la  trazabilidad en la cadena de custodia a
nivel agricola primario (produccion de vegetales). Para dinamizar el aprendizaje se procedi6 a la
formacion de tres grupos de trabajo, brindandole un juego de registros a cada uno, los modelos
de registros utilizados se estan disefiados en el cumplimiento de las buenas practicas agricolas,
de la norma internacional GLOBAL. G.A.P, con lo cual se brindé una explicacién de su llenado
uno a uno. Para la comprensién. Se fortalecio el tema de trazabilidad y su importancia en la
recoleccién, acopio y entrega del ejote, para garantizar una mejor entrega del producto y reducir
pérdidas grupales en caso de poner en riesgo la inocuidad del alimento.

Aprendizaje del tema: Manejo de |a trazabilidad grupal y su importancia. Llenado de registros con
énfasis en el los registros de aplicacion de fertilizantes y fitosanilarios, cardex vy limpieza de
instalaciones.

2.2.3. Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes
(PERSUAP-AID)

La presenie capacitacién se desarrolié en dos fases: una magistral, en instalaciones utilizando
herramientas audiovisuales tales como: laptop, cafionera, pizarra y marcadores. Y una fase de
campo para €l reconocimiento plagas y enfermedades. En la fase magistral se realizaron
ejercicios de identificacion de plagas y enfermedades, conocimiento e importancia de una
evaluacion cuantitativa a través de una tabla numérica de incidencia de piagas y/o enfermedades
(sencilla) y la realizacion de toma de decisiones para la aplicacién de plaguicidas. Se promovi6 el
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uso de insecticidas y fungicidas caseros a base de ajo, chiles picantes, u otras plantas aromaticas
tales como la ruda, flor de muerto, albahaca entre otros. Se instdé a los participantes a usar
responsablemente y adecuadamente los productos fitosanitarios y fertilizanles, para evitar
resistencias en las plagas, enfermedades, a reducir el uso con fines de mejorar la economia local y
asegurar la inocuidad alimentaria. Para su almacenamiento se recomendé a realizar bodegas
independientes a sus instalaciones domiciliar, con seguridad (candado) e identificaciones de
advertencia. Por no contar con capacidades de almacenamiento de fertilizantes, se recomienda
adquirir y aplicar unicamente el producto necesario para no retenerlo en sus hogares y exponer a
su familia con gases y/o efectos que pueda provocar los fertilizantes sintéticos.

Aprendizaje del tema:

Se reconocio la importancia de utilizar el producto y la dosis adecuada, para evitar resistencias de
plagas y enfermedades, se promovid al uso de métodos preventivos y aplicar productos repelenies
a base de planias aromaticas. Se recomendé respetar las dosis de los panfletos y 2 cosechar de
acuerdo a los intervalos a cosecha recomendados por los panfletos.

2,24, Agricultura de exportaciéon y medio ambiente.

La capacitacion, se presenté tipo magistral, utilizando como herramientas, pizarra, marcadores,
papeldgrafos, masquin tape, cafionera y laptop. Se presentaron diapositivas en power Point, para
facilitar el aprendizaje con los pardicipantes. Una da las principales actividades desarrolladas fue; el
reconocimiento de los principales mercados de exportacidn de frulas y vegetales de Guatemala y
ia importancia de cuidar los mercados, poniende como principales ejemplos los cierre de
mercados de principales actividades agricolas a nivel nacional e internacional, resaltando el cierre
de mercados para el cultivo de frambuesa en Guatemala, por consecuencia de contaminacion
biolégica a través de ciclospora, hecho real que ocurrié en la década de los 90's. El cierre de
mercados de melén en Honduras por contaminacion bicl6gica a iravés de la bacteria E. Colli., de
los cultivos de Tomate y papaya en México por Saimonela y pepinillos contaminados con E. colli
en Espafia. Se generd conciencia con los participantes, para lograr prevenir posibles casos por
malas praclicas que pongan en riesgo la inocuidad de los alimentos. Como ejercicio, se utilizé la
técnica denominada lluvia de ideas donde los participantes generaron intercambio de experiencias,
desafios y opiniones.

En la seccion de cuidado del medio ambiente, se resalta la concientizacion para el cuidado de los
recursos agua, aire y suelo. En cada uno de los elementos se brindaron imagenes ilustrativas en el
tema, y preguntas directas para generar cOmMpromiso €n su manejo, cuidado y conservacién, con
el fin de generar conciencia y lograr cambios en las actividades agricolas.

Aprendizaje del tema:

Practica consiante de las BPA's, control y cuidado de la calidad e inocuidad y conservacion de los
recursos naturales, principalmente en la conservacion de las fuentes de aguas a través de la
reforestacion.

2.2.,5. Manejo post cosecha {inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacion
de calidades.
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La presente capacitacion, se desarrollé a nivel magistral, en las instalaciones prestadas por la
organizacién, se efectud en los horarios que a nivel de asamblea general se acordé. Los
materiales ulilizados para este evenlo fueron: carionera, pizarra, marcadores, laptop e imagenes
reales, proyectadas a través de diapositivas power Point. Como parie de la temética, se brindaron
las recomendaciones para el manejo del producto (ejote y arveja) previo, durante y después de la
cosecha. Entre las principales recomendaciones se enfocod la inocuidad alimentaria, manejo
limpieza y uso correcto de vestimenta de irabajo, manejo adecuado de herrarmientas de cosecha
(canastas, lavado de manos). Colocacidn, almacenamiento y estadia del produclo durante la
cosecha en campo.

Asi mismo se brindaron las recomendaciones para el manejo en el trasporie interno y externo, v
manejo de un sistema de trazabilidad

Aprendizaje del tema:
Compromiso para la revision de parcelas previo a la cosecha, almacenamiento adecuade de los
productos durante la cosecha y respaldo logistico a través de la trazabilidad.

2.2.6. Sistema de gestion de Calidad y certificaciones agricolas.

La presente tematica, se desarrolld a nivel magistral, en las instalaciones ofrecida por la
organizacion, utifizando como herramienta los recursos didacticos, pizarra, papelografos, masquin
tape, marcadores, cafionera y laplop. Se enfalizé sobre las labores y funciones del comité de
gestién de calidad, dentro de la organizacion, basada en los requisitos primarios de la norma
internacional de inocuidad GL.OBAL G.A.P. En lo cual se resaltéd del apoyo directo que tiene éste
comité con la junta directiva de la organizacion y el monitoreo para la conservacién de los recursos
administrativos y operativos a nivel organizacional. A la vez se resalté sobre la imporiancia de
velar por la inocuidad en el drea de aplicaciones fitosanitarios, a través de las labores internas del
comité de aplicadores de fitosanitarios, y del cumplimiento de los requisitos nacicnales e
internacionales para la utilizacién de los fitosanitarios y la constante calibracion y mantenimiento
de los equipos de aspersién. En la misma tematica, se dio a conocer de los requisitos minimos
para la aprobacion y cumplimiento de la norma antes descrita, la cuali se obtiene con la
ponderacién del cumplimiento del 100% de los requisitos mayores, mayor o igual de 95% del
cumplimiento de los requisitos menores y opcionales del cumplimienio de las recomendaciones de
la norma. Entre los requisitos de GLOBAL G.A.P figura la implementacidn de infraestructura /
instalaciones fisicas, documentos, capacitaciones y andlisis de laboratoric. Las cuales se
describen a continuacidén:

a. Infraestructura/ instalaciones:

- Letrinas: instalacion fisica a base de material lavable, sélido a una distancia de 400 metros
entre una y otra o de la parcela mas lejana.

- Bodega para almacenamiento de plaguicidas: instalacién fisica realizada de material
solido, resistente al fuego, ubicada a una distancia mayor de los 15 metros de la vivienda,
con mecanismos de seguridad (candado), ventilacién, iluminacion (natural / arificial), piso
solido, bordillos de retencién de liquidos, estanteria de malerial sélido e impermeable,
productos quimicos ordenados de forma descendente; polvos, granulados, liquidos y con ia
rotulaciones correspondientes de advertencia, prevencion y de mitigacion de los riesgos.
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- Circulacion de parcelas, cuando la actividad agricola esta ubicada a una distancia menor o
igual a los 25 metros de una vivienda o 1a aclividad de animales es muy constante dentro
de la parcela.

- Centro de envases vacios: un almacenamiento temporal de envases vacios de plaguicidas,
la aplicacion del triple lavado, perforacion descarte primario y su eliminacién definitiva a
través de las instituciones nacionales responsables (AGREQUIMA).

- Areas de mezcal / camas biolégicas:  espacio fisica para la realizacién de caldos
fitosanitarios, lavado de equipos de fumigacitn, lavado de equipos de proteccidn personal
(EPP) y la realizacién del triple lavado de [os envases vacios de agroquimicos.

b. Documentos.

- Registros de las principales actividades agricolas.
- Manuales de procesos operativos,

- Evaluaciones de riesgos y planes de mitigacién.

c. Capacitaciones.

- Buenas practicas agricolas.

- Manejo integrado de plagas (MIP).

- Conservacion de ios recursos naturales.
- Manejo seguro de plaguicidas

- Calibracién de equipos de aspersion.

- Higiene en el manejo de los alimentos.

d. Analisis de laboratorio.

- Agua para uso de fumigaciones, riego y lavado de manos (microbiol6gico).
- Producto vegetal (Mulliresiduos completo).

- Colineslerasa (por cada aplicador).

- Suelos (fertilizacién).

Lecciones aprendidas:

Funciones del comité de calidad y del comité de fumigaciones, cumplimiento de los requisilos
minimos para la obtencién de la cerificacion GLOBAL G.A.P. (Cambio de versién 5.0 a partir del 1
de julio, 2016).

2.3.ENTREGA DE MATERIALES Y PRODUCTOS.
Para el cumplimiento de los términos de referencia, se realizaron cotizaciones, compra,
presentacion, aprobacion por parte de la supervisién del proyecto (AGEXPORT) y la entrega de
los materiales ante la junta directiva.

- Implementacién de infraestructura fisica para buenas practicas agricolas:

- Letrinas con caseta, cumpliendo los TDR's.

Se procedio a la compra de [aminas y tuberias para enviarlos a cortar y preparar las piezas segun
medidas requeridas por los Términos de referencia. Cumpliendo con fecha programada en el plan
de trabajo, se buscaron puntos estratégicos para la ubicacidn de letrinas {siendo eslas consideras




FORMATO copIGo F-EE-024

% VERSION N° 1

AGEXPORT g TECNIC FECHA y
Lo e e IMPLEMENTACION 19-04-2010
PAGINA Pagina 10 de 14

por los técnicos de AGEXPORT vy la junta directiva de la organizacion beneficiada. considerando
los siguientes aspectos: facil acceso, alcance de varias parcelas, fuera del alcance cuerpos
acuiferos, enire otros. Posteriormente, los agricullores realizaron la excavacion de los agujeros
debiendo cumplir con un didmetro no mayor de los 80 centimetros con el objetivo de que los blocks
y la plancha se ajustara al suelo y no ponga riesgos o accidentes en el futuro al beneficiario. La
construccion e implementacion corrié a cuenta de la parle consultora, se recibié apoyo por parte de
los asociados beneficiados.

En el cuadro que a continuacion se presenta, se describe el nombre del beneficiario directo y el
lugar donde se ha implementado las letrinas.

'Nombre del beneficiario _ Ubicacion
Baltazar P4 Quinillo Sector 3
Manuel Lépez Us Sector 2
Sanios Pa Aguaré Seclor 4
Mario Soc Pu Sector 1
Santos Us P Sector 1
Sebastian Pu Chitop Sector 1

o Rotulacién para letrinas.

Se realiz6 el disefio para las rotulaciones, colocando pictogramas y recomendaciones de
utilizacion. Se envid para su aprobacién a la parte contratante, posteriormente, se procedié a su
impresion sobre material resistente al agua y se colocd en las areas designadas.

o Area de preparacion y deshecho de mezclas, cumpliendo los TDR's.

Se procedid a la subcontratacion de albaiiiles para la construccion de una hilada de biock (pegados
con cemento entre cada uno) se fundieron tubos cuadrado de una pulgada chapa 18 y 1a puerta del
area de preparacion y deshecho de mezclas.

Con apoyo de los beneficiados, se procedié a elaborar un agujero interno de 60 centimetro de
profundidad, para luego incorporar los siguientes elementos: carbon, arcilla, broza/ rastrojos de
maiz, suelo y grama (especificaciones segin AGREQUIMA). Se procedi6 a la realizacién de la
circulacion perimetral con malla tipo rombos y la colocacion de su identificacién correspondiente.
Se colocaron candado en la puerta para asegurar que no ingresen dentro del area de riesgo por
ser un lugar para materiales quimico — téxico. A los beneficiarios se les ha indicado la forma
correcta de uso, manejo y mantenimiento (remover anualmente los ingredientes).

En el cuadro que a continuaci6n se presenta, se describe el nombre del beneficiario directo y el
lugar donde se ha implementado las dreas de preparacion y desechos de mezcia.

Nombre del beneficiario . Ubicacion
Baltazar Pu Quinillo Sector 3
Manuel Lépez Us Sector 2
Santos Pua Aguaré Sector 4
Mario Soc Pu Sector 1
Santos Us Pi Sector 1
Pedro Us Tiquiram Sector 1

— Parcelas Circuladas.

La compra y entrega de la malla a la organizacién, se realizd respetando los términos de
referencia, para luego ser colocados en campo abierto.
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Nombre del beneficiario - Ubicacién
Pedro Us Tiquiram Sector 1
Mario Soc Pu Sector 1
Santos Us Pd Sector 1
Sebastian Pu Chitop Sector 1

- Centro de envases vacios

Se compraron los tubos, malla y otros materiales que se requiere para la construccion de los
centros de envases vacios, en primera instancia se buscaron puntos estralégicos para su
implementacién y fijacion en campo definitivo, considerando las condiciones de: alcance de
productores, via de acceso factible, ajeno al riego, entre otras. En la implementacién en campo, se
inicié con la nivelacion del terreno, posteriormente se elaboracion un Biodep con las dimensiones
del centro de envases vacios, luego se monté el centro de envases vacios sobre el Biodep,
fijlandolo con una mezcla de concreto y se aseguré con un candado para evitar la manipulacion de
los envases vacios por terceras personas.

En el cuadro que a continuacién se presenta se describe el nombre del beneficiario directo y lugar
donde se han implementado los centros de envases vacios.

‘Nombre del beneficiario Ubicacidn
Manuel Lépez Us Sector 2
Santos Us Pa Sector 1
Sebastian Pu Chitop Sector 1

- Mddulo higiénico.

Baséndose en los términos de referencia, se cotizaron y evaluaron 1a calidad de productos para su
compra. Se armaron los médulos de higienizacidn, se coordiné con los responsables para su
revisién, aceptacion y entrega de [os recursos.

Estos productos consistieron en;

- Cubeta plastica con capacidad de 5 galones, con chorro plastico.
- Jabdn liquido desinfectante de 300 mi, con vélvulas dispensadoras.
- Rollo de papel mayordomo para secado de manos.

Las cantidades se describen en los cuadros de productos obtenidos.

- Equipo de proteccion personal.
Los equipos de proteccién personal entregados a la junta directiva consistieron en los siguientes
materiales o recursos:

- Traje de proteccion para fumigacion Kit azr (camisa, pantaldn con pvc adelante, gabacha doble
de pvc, lentes, gorra tipo drabe, guantes de nitrilo, respirador con carbén activado marca
Nikima.

- Gabacha de tela de color verde para cosecha

- Mochila de fumigacion marca Matabi de 16 litros.

- Redeciilas para cabello (cofias).

- Botiquin portétii de campo que incluye: agua oxigenada {125 cc), 25 gazas eslériles en
empaque individual, dos rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante (mertiolate
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125ce), curitas (1 caja) y alcohol {250 cc). Caja plastica con mango y cierre identificado con
calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin (incluye los logetipos facilitados por
el PEE)

Las cantidades se describen en los cuadros de productos obtenidos.

- Equipamiento del centro de acopio.
Se colizd, compro y entregaron los siguientes materiales:

- Béscula industrial de brazo. Incluye péndulo y contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de 200
Ibs y 1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los produclos y ruedas de hierro
para movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada de
hierro, con plataforma grande.

- Sillas plasticas sin brazos de color blanco.
- Escritorio secretarial de metal de 120x62x130 cm, con tres gavetas.

- Equipamiento de bodegas Agroinsumos.
El equipo para las bodegas de Agroinsumos entregados a la junta directiva consistié en los
siguientes materiales 0 recursos:

- Un juego de probetas de plastico con capacidad volumétrica de 100 cc, 500 cc, 1000 cc
(una de cada volumen descrito).

- Estanteria de metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto, 85 cm de
ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes foliares e
hidrosolubles).

- Balanza electrénica modelo SW, escala en Lb, Kg, Onzas, y cuenta piezas, Capacidad de
1.5 kg x 0.5 gr/3.3 Ibs. Bateria interna y AC, plancha de acero inoxidabte.

- Analisis de laboratorio

ANALISIS DE SUELOS: Para realizar el analisis de suelo, se evaluaron los sectores previo a la
recoleccién de las muestras. En cada muestra se necesitd un total de 2.5 kilogramos de suelo,
tomado de cinco (5) sub muestras a una profundidad de 15-30 centimetros, debido que esa es la
dimensién de la masa radicular (raices) del producto vegelal objelivo (ejote — arveja). Los seclores
seleccionados por la organizacién beneficiada fueron: Manuel Lépez, Santos Us Pu, Sebastidn Pu
Chitop, y Santos Pu Aguirre. EIl resultado se anexa una hoja impresa por el laboratorio
responsable.

Importancia de la lectura:

Niveles bajos: son los elementos por debajo de lo dptimo para la nutricién del cultivo.
Niveles adecuados: son los elementos adecuados para la nutricién del cultivo.
Niveles alto: Son los elementos altos para el desarrolio del cultivo.

Se recomienda realizar un plan de fertilizacidon de acuerdo a los resultados obtenidos de los
resultados. Es importante realizar enmiendas con los nutrientes que en la evaluacion esta por
debajo de lo requerido.

ANALISIS DE AGUA: Para analizar el agua, se procedit a tomar la muestra en el Nacimiento Xabil,
Nacimiento Chitapol. El andlisis elaborado fue microbioldgico y fisico quimico. Los resultados se
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anexa, sin embargo los resuliados reflejan que basado en la Norma COGUANOR (NTG 29001) no
es agua potable apta para los procesos de fumigacion, precisamente durante la cosecha, ya que el
agua entra en contacto directo con la parte comestible del cultivo.

Los resultados de analisis fisico quimico muestran que el agua de riego es alcalina, por lo tanto se
debe aplicar un corrector de pH para la aplicacién de fitosanitarios.

ANALISIS DE COLINESTERASA: Se procedié a la toma de sangre, con el apoyo de la enfermera
focal. Los resultados se en lista a continuacién;

No. [ Productor beneficiado Promedio estandar | Resultado Recomendaciones
de Colinesterasa | del.  analisis
(UL (UL ‘
1_| Antonio Lbpez Us 4,620-11,500 BIBA | N e
2 Alberto Tiquiram P 4.620-11,500 9652 Ninguna, el resultado establece que
! se encuenira en buenas condiciones.
i - Nil , @l Had [
© |3 [Deeotsyts 482011500 | ggzp | Mname o et caubce i
4 | Luis Roberto Lopez Pu 4,620-11,500 5.987 Ninguna, e resullado establece que
' se @ncuenira en buenas condiciones.
5 Santos Us Pu 4,620-11,500 9138 Ninguna, el resultado eslablece que
' se encuenira en buenas condiciones.
6 Manuel Lépez Us 4,620-11,500 7713 Ninguna, e resultado establece que
' se encuenira en buenas condiciones.
7 Baltazar P Aguirre 4,620-11,500 7.761 Ninguna, el resultada eslablece que
' sa encuenira en buenas condiciones.
8 Pedro Ldpez Pa 4,620-11,500 7617 Ninguna, el resultado establece que
' sa encuentra en buenas condiciones.
9 Pedro Us Tiquiram 4,620-11,500 9.330 Ninguna, el resullado establece que
' sa encuentra en buenas condiciones
10 | Sebastian Pu Chitop 4,620-11,500 9,700 Ninguna, el resullado esfablece que
H sa encuentra an buenas condiciones.

OBSERVACIONES: Segun la especialista del laboratorio, establece que para considerar
problemas en la salud del evaluado, el parametro del resultado, deberd estar inferior a las 4,620
unidades.

3. Problemas detectados.
- Ninguno.

Q 4. Actividades a realizar en el préximo periodo.
- Ninguno
5. Observaciones

Se observa un grupo colaborador, participativo, fomentan valores como el respeto, amabilidad y la

puntualidad.
o /
/(7 o~ e
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V.

ANEXOS

Carta de aceptacion de [a organizacién beneficiaria, en la cual se enlistan los
productos tal y como aparecen en los términos de referencia. La carta debe de estar
fimada y seilada por el presidente y representante legal de la Organizacion o persona
que éste delegue. No lleva fecha exacta, solo el mes y ailo; e idealmente en hojas
membretadas de la organizacion.

Carla de Entrega del Técnico o Consultor en la cual hace constar la entrega del
informe y los productos solicitados en los términos de referencia. Esta carta se solicita
para la entrega del informe final. {debe referenciar fecha de entrega). La fecha solo
incluye el mes y el afio y se hace en hojas normales.

Carta de aceptacion del informe y los productos de la Asistencia Técnica o Consultoria
por parte del Especialista de Negocio, en la cual haga referencia a que el informe
cumple con los productos solicitados en los términos de referencia y evidencie la fecha
de recepcion de! mismo.

Fotografias (minimo de 2 por Producto), en donde se reflejen las aclividades
realizadas durante el periodo, en el caso de los informes {écnicos y parciales de
consultoria; y en el caso de los informes finales, fotografias que evidencien el
desarrollo de toda la consultoria.




ASPROCHIT

ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL

Guatemala, febrero 2016

ing. Juan Zuiiga Cano
PEE-AGEXPORT

Estimado Ing. Zuhiga, Saludos cordiales.

Por este medio hago constar que he recibido de conformidad la ejecucion de la
Consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de

O Buenas Practicas Agricolas en la Asociacion de Productores de Aldea Chitapol -
ASPROCHIT- , ubicada en ila Aldea Chitapol, Municipio de Uspantan,
Departamento de Quiché.

Productos entregados y aceptados:
Producto 1, 2, 3 y 4 cumplimiento en un 100%. Dichos productos se enlistan a
continuacion.

Producto No. 1
Elaboracion de un plan de trabajo para la implementacién de Buenas Practicas
Agricolas.

Producto No. 2
Integracion de estructura organizativa productiva.
a) Conformacion de un equipo de control fitosanitario.
O b) Conformacion del comité de Gestion de Calidad.

Producto No. 3
Desarrollo de 6 capacitaciones en Buenas Practicas Agricolas en los siguientes
temas.
a) Buenas Practicas agricolas y de manufactura
b) Trazabilidad y llenado de formatos de registro BPA's
c) Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes
(PERSUAP-AID)
d) Agricultura de exportacion y medio Ambiente
e) Manejo Post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificaciéon, y
determinacién de calidades.
f) Sistema de Gestién de Calidad y Certificaciones Agricolas

Q) (+502) 3113-0432

sebastiangregoriopu@gmail.com
Aldea Chitapaol del Municipio de Uspantan,
Quiche, Guatemala, C.A.




ASPROCHIT

ASDCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL

Producto No. 4 Equipo de campo. Implementacion de infraestructura fisica
para buenas practicas Agricolas.

Implementacion de infraestructura:

6 Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones: Estructura
metalica de tubo cuadrado de 1 Y de pulgada, chapa 18, soldada y/o atornillada.
Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte alta y
1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre 26 mili métrica en
los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento. Plancha: de
concreto reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 m de largo

O con agujero para instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera marca
AMANCO.

6 Rotulacion para letrinas en Vinil o material resistente al agua (incluye los logotipos
facilitados por el PEE).

6 Area preparacion y deshecho de mezcla con las siguientes especificaciones:
Medida de 1 m x 70 cm de construccion de block unido con cemento, con fas
especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una hilada de block
liviano y circulada con malla tipo gallinero calibre 13 sostenida por tubo cuadrado
de una pulgada, chapa 18. (Rotulado e incluyen los logotipos facilitara et PEE).

3 Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totalmente
soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto
con lamina galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los costados
cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60

O cm X 60 cm en uno de los costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo.
La puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un area de
mezcla. (Rotulado e incluye los logotipos facilitados por el PEE).

4 Parcelas circuladas medida de 25x25 varas (84 metros lineales): con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas, calibre 14. (No incluye parales) (Rotuladas
e incluyen los logotipos facilitara el PEE).

Médulo higiénico:

Modulo higiénico consistente en:

6 Cubeta plastica de 5 galones con tapadera con chorro plastico

6 unidades de jabon liquido desinfectante de 300 mi, con vélvula dispensadora.

6 Rollo de Papel mayordomo para secado de manos.

() (+502) 3113-0432

sebastiangregoriopu@gmail.com
Aldea Chitapol del Municipio de Uspantan,
Quicheé, Guatemaia, C.A.




ASPROCHIT

ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL

Equipo de proteccién personal

17 Equipos de proteccidén completa para fumigacion: Kit azr (camisa, pantalén con
pvc adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo drabe, guantes de nitrilo talla
9, respirador con carbén activado s/mantenimiento. Marca nikima.

40 Redecilla para cosecha (cofia)
40 Gabachas de tela para la cosecha (De color oscuro)
17 Mochila de fumigacion marca Matabi 16 its

1 Botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas
estériles en empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho,

O desinfectante (mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica
con mango y cierre identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra
botiquin (incluir logotipos facilitados por el PEE)

Equipamiento de Centro de Acopio para BPM's

1 Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo, y contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de
200 Ibs y 1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de
hierro para movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada
en hierro, con plataforma grande.

1 Escritorio Secretarial de metal de 120x62x130cm con 3 gavetas.
45 Sillas plasticas sin brazo de color blanco.

Equipamiento de Bodegas Agroinsumos
Un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500 cc,
1000 cc. (1 de cada volumen descrito).

O 1 Estanterias de Metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto,
85 cm de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes
foliares e hidrosolubles).

Balanza Electrénica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Bateria interna y AC, Plancha de acero
inoxidable.

Analisis de laboratorio
4 Analisis de suelos con fines de fertitizacion.

2 Analisis fisico quimico de agua de riego.
1 Analisis micrabiologico de agua de riego.

10 Analisis de Colinesterasa para miembros del equipo de aplicadores formados y
un encargado de bodega de Agroinsumos.

) (+502) 3113-0432

sebastiangregoriopu@gmail.com
Aldea Chitapoi del Municipio de Uspantan,
Quiché, Guatemala, C.A.
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Atentamente,

Sebastian Pu Chltop {RL) )
DPI: 1745875031415

A (+502) 3113-0432

sebastiangregoriopu@gmail.com
Aldea Chitapol del Municipio de Uspantan,
Quiche, Guatemala, C. A.




Guatemala, febrero 2016

Ing. Juan Zuniga Cano
PEE-AGEXPORT

Estimado Ing. Zuiiga, Saludos cordiales.

Por este medio hago constar que he entregado el contenido del informe final de la
Consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de
Buenas Practicas Agricolas en la Asociacién de Productores de Aldea Chitapol -
ASPROCHIT- , ubicada en la Aldea Chitapol, Municipio de Uspantan,
Departamento de Quiché.

Productos entregados y aceptados:
Producto 1, 2, 3 y 4 cumplimiento en un 100%. Dichos productos se enlistan a
continuacion.

Producto No. 1
Elaboracion de un plan de trabajo para la implementacion de Buenas Practicas
Agricolas.

Producto No. 2

Integracién de estructura organizativa productiva.
a) Conformacion de un equipo de control fitosanitario.
b) Conformacion del comité de Gestién de Calidad.

Producto No. 3
Desarrollo de 6 capacitaciones en Buenas Practicas Agricolas en los siguientes
temas.
a) Buenas Practicas agricolas y de manufactura
b) Trazabilidad y llenado de formatos de registro BPA's
c) Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes
(PERSUAP-AID)
d) Agricultura de exportacion y medio Ambiente
e) Manejo Post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion, y
determinacién de calidades.
f) Sistema de Gestion de Calidad y Certificaciones Agricolas



Qo

Producto No. 4 Equipo de campo. Implementacién de infraestructura fisica
para buenas practicas Agricolas.

Implementacion de infraestructura;

6 Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones: Estructura
metalica de tubo cuadrado de 1 Y4 de pulgada, chapa 18, soldada y/o atornillada.
Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte alta y
1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre 26 mili métrica en
los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento. Plancha: de
concreto reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 m de largo
con agujero para instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera marca
AMANCO.

6 Rotulacién para letrinas en Vinil o material resistente al agua (incluye los logotipos
facilitados por el PEE).

6 Area preparacion y deshecho de mezcla con las siguientes especificaciones:
Medida de 1 m x 70 cm de construccion de block unido con cemento, con las
especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una hilada de block
liviano y circulada con malia tipo gallinero calibre 13 sostenida por tubo cuadrado
de una puigada, chapa 18.  (Rotulado e incluyen los logotipos facilitara el PEE).

3 Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metdlica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totalmente
soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto
con lamina galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los costados
cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60
cm X 60 cm en uno de los costados en fa parte inferior hecha con el mismo tubo.
La puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un area de
mezcla.  (Rotulado e incluye los logotipos facilitados por el PEE).

4 Parcelas circuladas medida de 25x25 varas (84 metros lineales): con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas, calibre 14. (No incluye parales) (Rotuladas
e incluyen los logotipos facilitara el PEE).

Modulo higiénico:
Médulo higiénico consistente en:
6 Cubeta plastica de 5 galones con tapadera con chorro plastico

6 unidades de jabén liquido desinfectante de 300 ml, con valvula dispensadora.
6 Rollo de Papel mayordomo para secado de manos.



Equipo de proteccién personal

17 Equipos de proteccion completa para fumigacion: Kit azr (camisa, pantalon con
pvc adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla
9, respirador con carbdn activado s/mantenimiento. Marca nikima.

40 Redecilla para cosecha (cofia)
40 Gabachas de tela para la cosecha (De color oscuro)
17 Mochila de fumigacion marca Matabi 16 Its

1 Botiquin portétil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas
esteriles en empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho,
desinfectante (mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica
con mango y cierre identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra
botiquin (incluir logotipos facilitados por el PEE)

Equipamiento de Centro de Acopio para BPM's

1 Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo, y contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de
200 Ibs y 1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de
hierro para movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada
en hierro, con plataforma grande.

1 Escritorio Secretarial de metal de 120x62x130cm con 3 gavetas.
45 Sillas plasticas sin brazo de color blanco.

Equipamiento de Bodegas Agroinsumos
Un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500 cc,
1000 cc. (1 de cada volumen descrito).

1 Estanterias de Metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto,
85 cm de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes
foliares e hidrosolubles).

Balanza Electrénica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Bateria interna y AC, Plancha de acero
inoxidable.

Analisis de laboratorio
4 Analisis de suelos con fines de fertilizacion.

2 Analisis fisico quimico de agua de riego.
1 Analisis microbiologico de agua de riego.

10 Anélisis de Colinesterasa para miembros del equipo de aplicadores formados y
un encargado de bodega de Agroinsumos.



Atentamente,

Ing. Agr. Ar%omles Gonzalez
Representante legal LYM Empresarial, S.A.
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PLAN DE TRABAJO

Organizacién: Asociacién de productores de Periodo: 24 de agosto de 2015 a 24 de Responsable:
Aldea Chitapol ~ASPROCHIT- febrero de 2018. LYM EMPRESARIAL, S.A.

PLAN DE TRABAJO

“Consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de Parcelas
Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas en la Asociacion de
Productores de Aldea Chitapol - ASPROCHIT-, ubicada en la Aldea Chitapol,
Municipio de Uspantan, Departamento de Quiché”



PLAN DE TRABAJO

Organizacién: Asociacién de productores de Periodo: 24 de agosto de 2015 a 24 de Responsable:
Aldea Chitapol ~ASPROCHIT- febrero de 2015. LYM EMPRESARIAL, S.A.
INTRODUCCION

La implementacion de las buenas practicas agricola mejoran la calidad y asegura
la inocuidad de los productos a cultivar es por ello que a continuacion se describe
la metodologia y los recursos a utilizar durante la Consultoria para la Capacitacion
y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas en la
Asociacion de Productores de Aldea Chitapol - ASPROCHIT-, ubicada en la Aldea
Chitapol, Municipio de Uspantan, Departamento de Quiché.



PLAN DE TRABAJO

Organizacidn: Asociacién de productores de Perioda: 24 de agosto de 2015 a 24 de 'ﬁesponsable:
Aldea Chitapol ~ASPROCHIT- febrero de 2015. LYM EMPRESARIAL, S.A.
OBJETIVOS.
OBJETIVO GENERAL

Fortalecer las capacidades de los productores de ASPROCHIT, en Ia
implementacion de las Buenas Practicas Agricolas —BPA’s-, necesarias para el
aseguramiento de la calidad e inocuidad de los productos, la certificacion del
proceso y mejora de la competitividad en el mercado de hortalizas de exportacién.

OBJETIVO ESPECIFICOS

» Mejorar las capacidades y nivel de adopcion de las Buenas Practicas
Agricolas de los productores asociados a ASPROCHIT, a través de
procesos de capacitacion y asistencia técnica en campo, orientados a
iniciar a los asociados en los procesos de certificacién.

* Mejorar la calidad e inocuidad de los productos, a través de la
implementacién de parcelas demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
en las dreas de produccion de hortalizas de la Asociacion ASPROCHIT.

Fortalecer los conocimientos de los socios de ASPROCHIT, en temas
relacionados a la produccion agricola para exportacion con calidad e
inocuidad.



PLAN DE TRABAJO

Organizacién: Asociacién de productores de Periodo: 24 de agosto de 2016 a 24 de Respaonsable:
Aldea Chitapol —~ASPROCHIT- febrero de 2015. LYM EMPRESARIAL, S.A.
METODOLOGIA

Para la realizacién de la presente consultoria se aplacaran tres procesos
diferentes, con la finalidad de cumplir con el cumplimiento de los términos de
referencia establecidos, los cuales son los siguientes:

1.1. Plan de Trabajo:

A nivel administrativo, se realizara un plan de trabajo, el cual se presentara
a la junta directiva de la organizacion beneficiada, para evaluar los
entregables con fechas, tiempos y responsables de ambas vias. Para su
aprobacién se solicitara una reunion en una fecha predeterminada donde
se explicara detalladamente los entregables, y para su aprobacién deberan
de firmar una carta donde ambas partes se comprometen a su
cumplimiento (ver carta en anexo).

Materiales a utilizar durante ia presentacién y aprobacion del plan_de
trabajo:

Herramientas: Equipo de cdmputo, calendario, lapiceros.

Recurso humano (Partes interesadas): Junta Directiva y otros participantes
de la organizacién beneficiada, representacion de AGEXPORT, vy
representacion de la organizacion consultora (LYM EMPRESARIAL, S.A)).

1.2. Capacitaciones:

Para desarrollar los mddulos de capacitaciones se utilizara dos procesos:
convocatoria: para lo cual se utilizara como herramienta la programacion
establecida en el plan de trabajo, para la realizacién de la convocatoria por
parte del personal administrativo de la organizacién beneficiada y/o el
personal técnico local de AGEXPORT. Ejecucion: Se propone la
realizacion de un modelo de aprendizaje; presencial-participativo. Donde el
participante identifica y reconoce a través del método magistral (maestro-
alumno) y aprende a través del modelo préctico (ejercicio o gira de campo).

Materiales a utilizar durante la presentacion y aprobacién del plan de
trabajo: Herramientas: Presentaciones en PowerPoint, material audiovisual,
cafonera, computo y marcadores.

Recurso Humano: Instructor/Capacitador, representacion de AGEXPORT,
asociados de la parte beneficiada.

Responsables de ejecucion: Ing. Arturo Lopez yfo Inga. Arminda Morales,




PLAN DE TRABAJO

Organizacién: Asociacién de productores de Periodo: 24 de agosto de 2015 a 24 de Responsable;
Aldea Chitapol ~ASPROCHIT- febrero de 20165. LYM EMPRESARIAL, S.A.

1.3. Entrega de Productos e Implementacion de Infraestructura fisica en
centro de acopio:

Para la implementacién de infraestructuras fisicas: se utilizaran dos procesos,
cotizacion y entrega.

En el proceso de cotizacion se realizaran consultas por cualquier via de
comunicacion con casas comerciales que provean los recursos y/o material segun
los términos de referencia, evaluando las calidades de las mismas. Entrega: el
material y/o equipo sera trasladado del centro de operaciones de la empresa LYM
EMPRESARIAL, S.A. a través de logistica propia directamente al centro de
acopio de la organizacién beneficiada, esta debera de ser revisada, supervisada y
aprobada por parte del personal de la organizacion beneficiada y por el
especialista responsable de AGEXPORT y/o por la persona técnica que el PEE,
delegue para esta funcién. Las fechas establecidas se observan en el
cronograma para el desarrollo actividades.

Materiales a utilizar durante la presentacion vy aprobacién del plan de trabaijo:
Herramientas: vehiculo.

Recurso Humano: personal de apoyo para la carga y descarga de los materiales.

Responsables de ejecucion: Ing. Arturo Lopez y/o Inga. Arminda Morales.
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PLAN DE TRABAJO
rﬁmmm:;m Periado: 24 de agosto de 2016 al 24 de | ~ Responsable:
Clara ANIMUSC febrero de 20185. ____Ing. Agr. Arminda Morsles

CARTA DE ACEPTACION DEL PLAN DE TRABAJO

Lugar y fecha: M&-ﬂ mk?\%uwui& c?‘-('loqlls

Por este medio, Yo: &msl"a“ G}WEDHO T"q C\/\ ’\'D'F’ identificado
con DP: __ | A4S PSSO 141 J En representacién de la

O organizacién: Asesiarian de Ccndue }axg: de Aid.gg C.h;ig?al

-ASOROCHIT -
y los demds asistentes, damos por aprobado el presente plan de trabajo, comprometiéndonos todos
los participantes en cumplir los tiempos establecidos en el mismo. De surgir actividades de fuerza
mayor, ambas partes deberdn de informar con una anticipacién minima de 48 horas entre las partes
firmantes.

1. Firmay seflo de la representacién de la parte beneficiada:

Representacion de la parte consultora:

=



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producio 1. Plan de trabajo para la implementacién de Buenas Practicas Agricolas.

- Reunién para presentar el plan de trabajo (Ver en seccién plan de trabajo).

imagen 1. Presentacion del plan de trabajo a la junta directiva.

Imagen 2. Aprobacion y presentacidn de los materiales y equipo a entregar.



b

CERTIFICACION DE CONFORMACION DEL EQUIPO DE CONTROL DE

El infrainscrito representante legal de la Asociacién de productores de aldea
Chitapol, del municipio de Uspantan, del departamento de Quiché. Certifica la
confirmacién del equipo de control fitosanitarios. Producto realizado por la
empresa consultora; LYM EMPRESARIAL, S.A. en la fecha veinticuatro del mes de
septiembre del afio dos mil quince, quedando conformada de la manera siguiente:

FITOSANITARIOS

| Nombre completo

Puesto asignado

_ Firma

Baltazar Pu Aguare

Supervisor técnico

QP Z.

Baltazar Pu Quinilla Monitor sector #1. W
Alberto Tiquiran Pq. Monitor sector #2. &@P
Antonio Lépez Us. Monitor sector #3.

Pedro Lopez P Monitor sector #4.

Marcos PG Santos

Monitor sector #5.

o

m ap cos Po 9an fac

Sebastian Pa Chitop

Representante de
gerencia

Para los usos que el interesado convenga, se firma y sella por el representante legal

(RL) en una hoja tamario carta y por los participantes.

DPI;

-

FA



CERTIFICACION DE CONFORMACION DEL COMITE DE GESTION DE CALIDAD

El infrainscrito representante legal de la Asociacion de productores de aldea
Chitapol, del municipio de Uspantan, del departamento de Quiché. Certifica la
confirmacion del comité de gestion de calidad. Producto realizado por la empresa
consuitora; LYM EMPRESARIAL, S.A. en la fecha veinticuatro del mes de
septiembre del afio dos mil quince, quedando conformada de la manera siguiente:

| Nombre completo | Puesto asignado Firma

Alberto Tiquiran Pa. Coordinador m

Baltazar Pu Quinillo Representante W
sector #1.

Alberto Tiquiran Pu. Representante ! é Q
sector #2. <=

Antonio Lopez Us. Representante
sector #3.
Pedro Lopez Pua Representante
sector #4. Ma7
Marcos Pu Santos Representante |V -
sector #5. maren§s P Say tol
Sebastian Pa Chitop Representante
de gerencia
Baltazar PU Aguare Auditor interno | 4

i

Para los usos que el interesado convenga, se firma y sella por el representante legal
(RL) en una hoja tamario carta y por los participantes.

(RL) Sr. gebastién ZL’: Chitop

DPI: ZZ gggggma44;




MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 2. Integracién de Estructura Organizativa.

- Integracién del equipo de control fitosanitario y comité de gestién de calidad.
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—teesem—— D ACEXPORT

BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS Y
BUENAS PRACTICAS DE MANUFACTURA

] — —
Mu:wma@tmurmcmm H

£h
W AGEXPORT
Subtemas
Buenas pricticas agricolas pena pricticas de manufect
- Introduccion general. - introduccién genenal,
- Seleccidn de semilta. - identificacidn de riesgos lm}'
- Uso de equipos de - Higiena parsonal
proteccidnpersonal. + Busnas pricticss de
- Seleccién de fertilizantes y snufsctum.
fitosanitarios. « Practices de lavedo de manos.
= Almacenamiento de - o
fitosanitarios.

thocmets ot USRS s oo e

Buenas practicas agicolas

BPA's:

Es un conjunto de: norma, politicas,
procesos y registros, que puesta en
practica, reduce el riesgos de contaminar
los alimentos y salva vidas.

| . —

¢Qué salvamos con las BPA's?

La salud del productor, sus trabajaderes y familia.
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El ambiente

Consumidor final

e —— D ACEPORT

Factores de riesgos en la contaminacidn de los alimentos

Cenlaminanlas fisicos
1 Vidrig, madein, - —=
o o Canfaminanies quimicos
pidntico, rasiol e . Raorbicidoy pesicidas, o
organicos { '-;. produci s 7
.1- ) limpeerza, 5:"

lubricontes ! E!
e

HMicroorganismos. pardsitos,
Issactos, roadores.

tHocarukr oo GUSEEMEIF un pais sxpartador: E

éSolo necesitamos germinacion y vitalidad?
|

Resistencia de plagas y
enfermedades.

Resistencia de sequia,

Libre de modificaciones
genéticas.
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f ek -

Seleccién de fertilizantes

¥ Sl ulilza abonog ongdnicos, estos deben
de estar tatados pama  ewvitar
contaminackdn microbiclogica por heces
de animales.

¥ 51 utliza fetillzantes quimicos, estos
daben de ser, liores de metales
pesadas.

¥ Sl los almacena, esios deben de
almacenarse alefados de la casa (18
mis) donde vivimes,

¥ También deben de estar en bodegas
distintas sf se almacenan mas de 3 dias.

Haownt oo GUSEEMRIG w1 pais exportados: E

———— D AGEXPORT

Seleccidn de fitosanitarios

¥ Todo los fltosanitarios debe de [
contar con la autorizacién de uso 'n
en el cultivo en el pals {Guatemala), i Nt
permisc para uso en el pals
exportacian (USA-EUROPA).

¥ Ser recomendados por un téenico
experto.

v Almacenados alelados de la
vivienda y bajo seguridad.

Eentros gy
predeecen

Practiquemos como
ponernos el EPP

mmwlﬁlatemahmm Ex gtk -ﬁ
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e ly—— D ACEXPORT

HIGIENE

Badarse todos
los dias

Cortarse las ufias dos
veces por semana

Usar ropa limpia
todos los dias

D
SR Lt faoms arx o ackn: E

————— €D AGEXPORT
Obligatorio Iavarse las manos:
- Antes de Iniciar labotes de cosecha.
- Antesy despuésde comer
- Después de un descanse.
- Después da usar |a letrina / sanitaric

Uso obligatorio de bata /
gabacha y redecilla.

Ml FEATOR KD
Ul D{ BETA

—— - —

Homnwrir o ETLIGEEITID ury ok @xportadr: ﬁ

este sentido. QARIENYLUAETY
Flox marnck? ok

e LB

Lavar todos los dias con agua y
jabdn los canastos de recoleccitn
de frula. Desinfecte con cloro

«Clasificacién: Eliminar det espacio de trabajo lo |

*Normallzacién  Prevenir la  aparicibn da o
suciedad y el desorden. .
*Mantener la disciplina: Fomentar los esfuerzos en || Ersaraiaming

que sea imitil.

*Orden: Organizar el espacio de trabajo da forma

eficaz. L
“Limpieza. Mejorar el nivel de limpieza de los | |
lugares. |

GUSH M un pos sxportador: = el
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£ .
P AcEXPORT T | &8 AGEXPORT

Hacer buen uso
de los servicios

sanitarios
PADHIBIDO PROHIBIDO
ARROJAR GBJETDS COMER Y
AL SUELD BEBER

AR : i P an |

s e

~ No trabajar con
Reporte heridas abiertas

INSTRUCCIONES QUE o », =, enfermedades:

TE O& TU SUPERVISOR 3y - - Tos.

! - Gripe.

- Dolores.

- Diarreas.

- Heridas / golpes.
- Sangrados.

- Nauseas.
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@'ﬁ COMEDOR

Siempre comer en el
comedor asignado

Deposite en
basura en
su fugar i

meammm ooy tadkor:

—

PREGUNTAS, DUDAS O COMENTARIOS

Conclusiones

&mwéﬁlatmmmamm: E

e e 5 AGEX
BUENAS PRACTICAS DE

MANUFACTURA

= Es un conjunto de instrucciones operativas o
procedimientos operacionales que tienen
relacion directa con la prevencidn y control de
peligros de contaminacion.

&5 AGEXPORT

. = e e

e —— AGEXPORT
RIESGOS DE CONTAMINACION

| Conlonunanias quinikos

. | | -

) =T
l : |

Contorminentes hiologetes .
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e PES [IGIENE PERLARERERRT

El cuerpo
puede
contaminar
los
alimentos

Es la aplicaclén de pricticas sanitarias o de limpleza para
conservar la salud y prevenir MUCHAS enfermedades.

Hocwror de FUIEEMBD 1 pos =xpor tador: ﬁ Hacaorwdcs o LTLIE ST wrs i wxpoxr-tackor ﬁ

e ——— €D ACEXPORT

e e - AT

Las manos
La mayor parte de pueden
formad o e transmitic  los
— microbios que
transmiten por manos causan
sucias def personal enfermedades
que manipula los y descomponen
alimentos mds ripido los
alimentos.
Hacussts ot USEEMSID 1y pais wxgor tackos: ﬁ Hormnty 0 GUSIEEMBIT urr poms mxpor tackor:
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OBLIGACIONES EN CASA

+ Balarse diariamente

+ Lavarse el cabello por lo -
menos  tres  veces  por -
semana, (

*  Vestirse con ropa limpia todos
los dias.

+ Evitar suéleres con manga
muy larga, ya que puedan
contaminar los alimentos.

+ Cortarse ufas uias y no usar
esmalte,

Mooyt oo Emmm Exportador:

OBLIGACIONES EN EL TRABAJO

Hacxruko o (TUISEEIMEED crt poes mxpr b ﬁ

USO DE ROPA PROTECTORA

Usar el uniforme complelo
. Gabacha o bata limpia
. Redecilla

. Botas o zapato cerrado

. Mascarilla cuando sea
necesario

. Nunca lavar el equipo en
el suelo,

e ———— D ACEXPORT

OBLIGACIONES EN EL TRABAJO

Que cubra totalmente el cabello, tanto
en personal femenino como masculino

No usar gomas personales

Usar cubre-barbxa cuando la barba
sea permitida




2510112016

No usarlo fuera de las zonas
de produccion.

Deben guardarse en lugares
limpios cuando no estan en
uso

Cuando salga def drea de
trabajo déjelo en el lugar
designado.

m— ' P
AGEXPORT
DE HIGIENE OBLIGKTORIAS =

DENTRO DE LA PLANTA
LAVADO DE MANOS FRECUENTE

La contaminacién de los
alimenics es causada por no
lavarse fas manos o por
lavado inadecuado

lLavarse Jas manos con
jabén y desinfectante se
rompe el camino de
transmistdn de ricrobios

R £D ACEXPORT

CUANDO LAVARSE LAS MANOS
Antes de iniciar
el trabajo
Despuds de
usar ¢l baho
Despuds de  locer
materlales de
empague

e — £D ACEXPORT

METODO DE LAVADO DE MANOS

Mojarse Ias manas o w §
hasta el codo \ e
& L

Aplicar jabdn con
desinfectante

Fratarse contando
cuando requerido hasta 20
Secarse ton Quitarse &l jabdn
con agua

toalia de pape! - ra
avémonos las manas
i

Hocrarwts ok LTI EIMENE rt ps axportador
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CONDUCTA OBLIGATORIA DEL
PERSONAL EN UNA PLANTA DE
ALIMENTOS

———— D AGEXPORT

REPORTAR ENFERMEDADES AL SUPERVISOR

* Dolor de estémago.

* Diarrea.

* Dolor de garganta.

= Catarro.

* Erupciones en la piel.
» Ofras.

* Guardar objetos personales y
comida por separado.

= Quitarse relojes, pulseras,
anillos, collares y cualquier
ofro objeto que lleve puesto.
TODOS CONTAMINAN.

« Usar limpio la indumentaria.

10
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——y———— D ACEXPORT

Las practicas higiénicas del personal que
manipula alimentos favorecen la produccion de
alimentos sanos y seguros para su consumo

PREGUNTAS, DUDAS O COMENTARIOS

[(raciad!

Hocaxrie do ETUBEEMSES un pas expar tador: -ﬁ-—

11



FORMATO CODIGO F-EE017
% % VERSION 2
ACEXPORT guimmz™ | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS | c\ir mrcenenmacion S
IPAGmA

Divisién de Desarrollo
Programa de Encadenamientos Empresariales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS Lo Clakapol ~AsPROGHTT -
1
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Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 3. Capacitaciones.
- Capacitacion Buenas practicas agricolas y de manufactura.

Imagen 1. Capacitacién buenas practicas agricolas y de manufactura.

Imagen 2. Colocacion adecuada de indumentaria de trabajo.
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55_’ @ Traza bilidaé} AeEEe
ﬁmcw%egm’gl Segun la norma UNE 66.901-92 define
trazabilidad como la “capacidad para
TRAZABILIDAD Y LLENADO DE reconstruir el historial de la utilizacidén o la
REGISTROS SOLICITADOS POR LA localizacién de un articulo o producto
NORMA GLOBAL G.A.P. v4.0-2 mediante una identificacion registrada

(version para Guatemala)
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Ventajas Ejemplo:

= Agilizar la retirada de un producto en caso de * Cddigo del productor,
reclamo o alguna anomalia.

* Encontrar répida y eficientemente el origen de
un problema.

* Diferenciar un producto dafiado de otros
* Facilitar la busqueda de un objeto o persona.

* Fecha de la cosecha.

* No. Del sector y/o lote de la parcela.
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¢Qué es un Registro?

* Es un documento, utilizado para documentar
cualquier actividad agricola, tales como:
siembras, fertilizaciones, aplicacién de
fitosanitarios, limpieza y sanitizaciones,

* Y que por ende, toma como funcidn de
respaldo.

Hacxzwto o I BMSNE Ly pus: sxportador: ﬁ
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VENTAJAS

* Permite monitorear la procedencia de los
insumos.

* Prevenir y detectar fallas en el proceso de
produccién.

* Apoyo para la toma de acciones correctivas al
momento de presentarse algun incidente.

* Respaldo para un proceso de rastreo eficaz.

Hocwrwir oo ETUSHENTISND wrr pass wxportadonr ﬁ

COMO SE DEBEN MANEJAR

« £n folder.
* Usartinta no borrable (de preferencia color azul).

= Nao usar corrector, si es necesario tachar y colocaren
el lado anverso el motivo del tachado.

¢ Ser legibles.

* Protegidos de elementas que los puedan deteriorar.
¢+ Llevarse al dia y no falsificarlos,

* Archivar durante 2 afios

Honwnto o TSRS ur pais @xportadon: ﬁ
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REGISTROS SOLICITADOS:

* Registro de Acciones Correctivas.

* Registro de Asistenciaa Capacitaciones.
+ Registro de Reuniones Bilaterales.

* Registro de Siembras.

+ Registro de Aplicacién de Fertilizantes.
* Registro de Aplicacion de Fitosanitarios.
* Registro de Gestidn de Scbrantes.

+ Registro de Inventario de Insumos.,

* Registro de Calibraciones.

* Registro de Limpleza de Instalaciones,
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Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

I

Capacitacion Trazabilidad y llenado de formatos de registros BPA's
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Imagen 2. Conformacién de grupos para llenado de registros.
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Manejo integrado de plagas, uso
racional de plaguicidas y
fertilizantes (PERSUAP-AID)

Hacwendo de UStemals
Lt DB cxpeatecionr:
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Temario
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= Manejo integrado de plagas (MIP)

* Conocer las plagas y enfermedades que dafian
mi cultivo.

Macmmoke o ETUSEEITIENG wrt pavs stxpxortatr: ﬁ
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Manejo integrado de plagas (MIP)

El MIP, es la prictica efectiva de combatir plangas y
enfermedades en los cultivos, utilizando el minimo uso de
agroquimicos.

¢Que tenemas que saber?

¥ Conocer el ciclo del cultivo.

~ Conocer lus plagas y enferinedades que dafian mi cultive.

¥ Conocer las plagas benéficas y las plagas dafiinas.

¥ Hacer labores culturales.

¥ Conoter cushde uns enfermedad yfo plagas es  dafiina [umbral
econdmico).  Para ello reslizaremos un muestrec de plagas y
enfermedades.

¥ Realizar intervenciones

Hacmens e LSBT ur oot wxpartocky,  C—

o T

Conocer el ciclo del cultivo.
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Conocer las plagas y enfermedades que
dafian mi cultivo.

Enlistemos las plagas ¥
enfermedades

Identifiquemos que es una plaga
y que es una enfermedad (ver
hoja de trabajo No. 1).

e p— LD ACEXPORT

Conocer las plagas benéficas y las
plagas dafinas.

Ejemplifiquemos:

—ee— ] ACEXPORT

Hacer labores culturales

Se conocen como labores culturales
todas aquellas actividades agricolas
que permiten reducir la propagacidn ”

de plagas y enfermedades en un Pl ol
cultivo, ejemplo: ;%' _#
Rotacitn de cultivos: e
Ellminacién de malezas:

Erradicacién de focos de contamimacién yfo

brotes plagas.

Slembra de plantas repelentes {flor de muerto,

ruda, albahaca).

e =0 ' S . — o
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Conocer cuando una enfermedad y/o plagas es dafina
{umbral econémico) Para ello realizaremos un
muestreo de plagas y enfermadades.

Hagamos
muestreos
en campo
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Realizar intervenciones

* Control ecoldgico (Mediante una buena seleccidn de
semillas, un buen plan de fertilizacidn, manejos culturales).

+ Control bioldgico (aprovechar los enemigos naturales, aplicar
productos repelentes o desorientadores — ajo, ruda, chiles,
flores de muertas)siembras alternas y/o fumigadas),

+ Control quimico {aplicacién de agroquimicos aprobados para
el cultivo, respetar dosis, dias a cosecha.

—E——— D AGEXPORT

St ST s b 8 S ik

Uso y manejo seguro de
plaguicidas

Ver video

Miacaradks okr Gf.stmabmp- o Lk E
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Compra

Es importante comprar productos agroquimicos
autorizados por las autoridades del pals {MAGA)

Los productos deben de contar con 5 aprobaciones.
¥ Nombre comercial e ingredienteactivo,

v Autorizacion para uso en un cultivo (EJOTE).,

¥" Dosis [cantidad por hectirea) - litros, ¢, grames, Klogramon. etc.—
¥ Nombre de la plaga y/o enfermedad a tratar.

¥ Dias a cosecha,

Es importante resp lasr daci

técnicas ded profesionat,

Hacrrak o ITLEEMEIRE un pain exportador '-_ﬁ_
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TRANSPORTE

Ei transporte debe de ser exclusivo para ese uso, no los
lleve dentro de un bus, o con mas personas alrededor.
Es importante que no se exponga a golpes o dafios los
envases de agroquimicas.

e —— £ ACEXPORT

Almacenamiento

Guarde las productos Agroquimicos en un lugar
seguro, protegida del agua y viento, ventitado y
- de forma ordenada

En Ja bodega de agmquimicos No se pusde
- aimacenar ofros objetos o articulos.

' E!orden de los agroquimicos en bodega es:
Potvos —Arriba.

Granulades- En medio

Liquidos - Abajo.

Todes los almacenes deben de estar claramenta
safiallzades

—es— D AGEXPORT

Mal almacenado

e
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Aplicacion del plaguicida
« Calibrar los equipos de aplicacidn, por lo menos una

vez al afo.

» Aplicar el producto respetando las recomendaciones
técnicas del panfleto y/o del agrénomo.

* Utilizar horas tempranas para aplicaciones
agroguimicas.
= Utilizar siempre medidas de proteccién (EPP)

« Utilizar mecanismos de medicion certificadas
{probetas, basculas).

ok oo TLISEETTISR un povs axportadon E

s D ACEXPORT

Correcto almacenamiento

—————— £D ACEXPORT

Inutilizacion del envase

* Cuando se termine un producto agroquimico,
deseche de forma responsable el envase vacio.

« Practique el triple lavado de envases vacios.

» Perfore el ewase con un cuchillo, mache o unclavo y
deséchelo en la jaula de envases vaclos.

* Gestione su desecho definitvo a través de
AGREQUIMA.
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Aplicacion de fertilizantes

Hscaricts o NG ) onis wxpertoce:  C——

Recomendaciones para la fertilizacion

* Practique por lo menos una vez al afio, un analisis de
suelo.

+ Conocer |os requerimientos de la planta o el cultivo.

« Saber que cantidad de nutrientes tiene los
fertilizantes que compra.

= Evitar el uso de fertilizantes con metales pesados.

* Nunca utilizar fertilizantes organicos sin tratamiento.

Hocrnss s GUSLEMND ury pmin axpor taty: T

Almacenamiento del fertilizante

» Debe de ser almacenado en un lugar protegido del
clima o ambiente.

* Bajo seguridad vy sefalizacion.

DUDAS O PREGUNTAS

Gracias

Moo oo {TLISERMSID un pam exportacor “ﬁw
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MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

- Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes (PERSUAL-AID).

q |

L

Imagen 1. Desarrollo de la capacitacion manejo integrado de plagas, uso racional de
plaguicidas y fertilizantes.

— iy i Y
- 8 g -. = o e -
\\ s e g T

Imagen 2. Muestreo en campo para el manejo y control de plagas.
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Guatemala Exporta ‘a"‘i
W&Gﬂd‘#ﬂmm&eﬂm

--ﬂ--ugw'rmnumufmhmi

Agricultura de
exportacion y
medio ambiente

Hocmnds de st emais

LT s et xpacrfmckor
o d SBacexeorT| | "f’ | D AacEXPORT
.” - Tipo de exportaciones de Guatemala . Las exportaciones
Tradicionzales No tradicionales « Las exportaciones generan empleos indirectos y
25% 75% directos.

* Fomentan el desarrollo familiar - local -

314 & nacional.
' (0
2 g
1“"’-—--—:::I % @—] Analicemos todolo que generamos

W Hscevxio o TUSE Emals un paiy exportedor:




b o3 & AGEXPORT
" Que necesitamos fomentar para
exportar con calidad

= —

T .

* fomentar la aplicacion de productos
permitidos [agroquimicos).

* Documentar todos los procesos agricolas.

+ Practicar la inocuidad en todo lo que
hatemaos.

« Comprometernos ha cambiar dia a dia
para ser mejores productores,

* Capacitarnos corstantemente y poner en
practica lo que aprendemos.

« Mejorar las practicas de cosecha.

P,

[

HMHoceron de LSt EnEia un paiv e xpertect

25/01/2016

/]
.~ Caso de las frambuesas en Guatemala

* Caso de frambuesa en Guatemala.
* Caso de melénen Honduras.

* Caso de tomate en México.

* Caso de pepino en Espaiia.

PREGUNTEMONOS???
2Qué pasaria si nos cierran el mercado?

2Qué pasa si no vendemaos nuestros productos?
¢Que hacemos con el producto que tenemos?
¢Que pasa con nuestra agricultura? :

oy {

#

Para que no pase lo mismo, tenemos que
cumplir con tres aspectos.

+ Calidad.

* Inocuidad.

= Compromiso personal y asociativo.
* Y cuidar del medio ambiente,

’mmgmmpﬁemm

W Hincwwco e GUSEEINEID s poir magartacor

Medio
ambiente

ey e (TUSEENTIIIS 1n Dot nxpirtscts



25/01/2016

3 "‘ &5 AcEXPORT - £8 AGEXPORT

- rd
o

Elementos primarios

Hooenot o LTS EYTRaG Lun paiy £ xportador:

* Para que nos sirve el agua. N
* En que actividades usamos el agua.

* De que fuentes tomamos el agua.

* Si nos faltara el agua por 1 dia que o

nos pasa. N
* Y, por un afo.

* Y entonces por que le hacemos
esto...

raceencn de Sruct Emala un peis exportesdor:
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&8 AGEXPORT

¢ Qué nos genera un arbol?
Y... ¢Porqué los acabamos de nuestros bosqu
tA que nos comprometemos ahora!

i Haceroe e EFtsinl BTSN 1oy iy maracrt ek

Br o 0 Dacexport| [ g% & AGExPORT

')

. * Para que nos sirve el aire. ;
En que actividades usamos el aire.

* De que fuentes tomamos el aire.

* Sinos faltara el aire por 1 dia que ®
hos pasa.
= Y, por un ano.

Aire

+ Y entonces por que ie hacemos
esto...

El‘mmswt‘m;nmbzw 4

MHacwrty de LSt Ermads 1n pais export s
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;P“" ; 5 AGEXPORT ;'W., i &5 AGEXPORT

Suslo

Haewrny o L3l wmsds o pois mxportacor: raoondo de st emnala wun peiy mxportador:

o & acEXPORT
. « Para que nos sirve la tierra.

= En que actividades usamos el suelo.
* De que fuentes tomamos el suelo.

= Sinos faltara el suelo por 1 dia que ®
nos pasa. e

= Y, por un afno.

* Y entonces por que le hacemos
esto...

i Moo ok LTI ENTIHG 1oy piwiot xacrt-actr !mwmmpﬁemm




; ,F‘ & AGEXPORT
" ¢En cuanto tiempo logramos
generar 1 libra de basura para el

planeta?

¢Sabe usted, cuanto tiempo dura el planeta
para desintegrar la basura que nosotros

generamos?
P Hacenoty oe Ensal Emaa un peds sxportscor

*,;'i“' " & AGEXPORT.

Que hacer para conservar los suelos

Analicemaos la siguiente imagen...

W Moo de Dual emala o pais oxportscor A

25/01/2016

b iiginin tiemgo tardan en destomponsrsa?

gy gl

@st.- D500 D700 € NUKCA
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o & AGEXPORT e &8 AGEXPORT
¢Qué tenemos que hacer? T
NG =T
R T e e T '/tiﬁ
= Curvas a n.wel. 3 4;1"; /‘rt?-;:g
* Barreras vivas. o <—‘
» Barreras muertas, ?ﬁ;”

* Terrazas P 2

* Acequias.

e

- SacexporT| | *;! 3% & AGEXPORT
5 = ““mcorporacién de materia organica




o g & AGEXPORT
" éQuéesel
<% calentamiento
Global?

?

* Preguntas o dudas del tema.., @

25/01/12016

"“’. : &5 AGEXPORT

ana'li'

[ —
b e e e

2" Desarrollo

Compromisos
para todos

Sostenble |

!mmsﬂm:.np-bew 4 l

Gracias
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MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

- Agricultura de Exportacion y medio Ambiente
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Imagen 2. Concientizacién sobre el medio ambiente.
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MANEJO POST COSECHA

EIOTE FRANCES

Hacarnie oo TUSEETIHNG w) pais axportadr- ﬁ

Calidad

* Es la aceptacién maxima de un individuo
sobre un bien, servicio o producto.

i e b4 Tt

CALIDAD

= Color.

» Tamafic.
* Sabor.

* Textura.
* Forma.

= ﬁm_.____.eowﬂ
indices de Cose¢ha
* Los Efotesse cosechanen plena Madure; 1 2 E
fase de ripldo crecimlento y
desarrollo.
= Los ejotes tiplcos s& cortan

aproximadamente 8:10 dias
después de la floracldn,

= 54 les debs cosechar cuandosl

fruto es de color verda brillante.

= valha esta suculenta

— las semillazson pequediasy verdes.
Después de este astado, el
desarrollo de la semilla reducela
calidad y la vaina se vueive
esponjosa, correosay plerde su
color verde.




APARIENCIAY TAMARC:
LARGO: de 12 2 15 cms

Cosecha

Utilizar las herramientas para el fin objetivo

F

e ee— D ACEXPORT




e ye——  £D ACEXPORT

= i adiudy,

COSECHA

reelly————— <D ACEXPORT

ACOPIO INTERNO DEL PRODUCOTO
(DURANTE LA COSECHA)

Mwﬁmmﬁﬁawm ﬁ

————— £] ACEXPORT

ACOPIO INTERN .




Hacxrwia oo GUuSEemMals
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e

e E——— )\ ACEXPORT

gy 4

Transporte

Ha:-rx:bwammpu Xt aoka E_




* Hora de cosecha:
—Horas frescas
—Colocar la cosecha enun drea
con sombra para evitar la
deshidratacidn,

* Transporte:

e

No sa pusden controlarlos fectores.
Condiclones controtadas (T, K7, Polva).
% 10-18°C. Puscia ocasionar perdide te peso

Hacnact o ETLEH-ETISHNT it s sxportadr: E

————— D ACEXPORT

Problemas post cosecha

* Pérdida de peso
« Dafo por frio
* Pudricién

Hacarck o LRI EIMSND w1 pais axportador: ﬂ

e l——— £} ACEXPORT

* Una buena calidad se puede mantener por unos pocos dias a
temperaturas inferiores a 5°C pero en estas condicionesel
dafio por frio se induce.

* Algin dafic por frio puede ocurrir adn a la temperatura
recomendada de almacenamiento de 5°C después de 7-8 dias.
A5-7.5"C {41-45°F) se espera una vida de anaquel de B-12
dias.

Pacarato oo FUREERMEIS wr pow gxportodar E




——yee—  £D AGEXPORT

Sintomas de dafio por frio

————— D ACEXPORT

Deshidratacion

* La pérdida aceptable es inferior al 5% del peso. Arriba de ello
la marchitez y el arrugamiento es visibles.

* Con una pérdida de peso del 10-12% los ejotes ya no son
comerciables.

Hacawts o FUSEETNND Lt prmin axpor-tiacor: ﬁ‘_

————— ) ACEXPORT

* Daiio por congelacion. Aparecen dreas transhicidas de aspecto
acuaso, que posteriormente se deterioran y pudren. €l dafio
por congelacién ocurre a temperaturas de -0.7°C {30,7°F} o
inferiores.

Hacryak oo (U EMmENs un pais wxportador: E
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Pudriciones

* Cuando ios ejotes han sufrido dafio por frio ocurren
pudriciones por diversos  patogenos.  Durante el
almacenamiento a »7.5 {>45°F) también pueden presentarse
pudriciones en la superficie, s hay presencia de humedad

libre,
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Mancha negra

— e (D ACEXPORT
Trazabilidad

Segun la norma UNE 66.901-92 define trazabilidad
como la “capacidad para reconstruir el historial de la
utilizacién o la localizacién de un articule o producto
mediante una Identificacion registrada”

——y—— ED AGEXPORT

Ejemplo:

« Cddigo del productor.
* Fechade lacosecha.
* No. Del sector y/o lote de |a parcela.




Indices de Calidad

* EJERCICIO DE CALIDAD
(TRABAJO GRUPAL)

tacarts o GUSLEMBID a7 o wnportocr;

e ————  £D ACEXPORT

*DUDAS, PREGUNTAS ?

Gracias
Hacmrrkr thr ETLASE MG L pamis o todor: _ﬁﬁ
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VERSION 2

FECHA IMPLEMENTACION 16/01/2013

PAGINA

Divisién de Desarrollo
Programa de Encadenamiantos Empresariales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS Yool - A SPROCHIT-

Ch" Y] ﬂ
Nombre del Encadenamiento: Aaoc\ac\orl a ‘C‘OB‘-L o"ei % Alésca JAas: Q\%DC-\O\" % detexminac
Tema de Capacitacion:Maneyo ?os’t' CoSef-‘ﬂC\ \\ﬂJ(-LH n ) AXLJE 0 o€ co

Fecha de Capacitacién: 13-0 1{) de colt

Lugar de la capacitacion: Tnstalaciones ASPROCHET

Categoria USAID capacitacion

Categoria PEE capacitacion i

Nombre del capacitador: Iﬂa A‘ "“\'0 LOQCl

Horas de capacitacion: 2.5 Ko

Costo de la capacitacion

No. Nombre DPi o Cédula Firma o Huella

1

BQHQZOW Pu Aqmré' 7#501 2 LS
2
So_\m‘tfhan Du Q\m-\-op }?qqg,?qnj,iqgc_

" Manue) k-OD?L Trdseac1id)s | B R
D\ejo Os\g Us 12009503 2 1415 @
" [ Andonio Lo_qie'z, Os 1530 35 3551415 | ket
" frendico Qu'\\n'\\\a Us 2310534 36415 %
7 *

’Hﬁ\vmo Os C\A'\\\ae\ 171335,/(;01}:415_M
" Crickobal Us Chioel 7246562961405
] \ o

;rm\f\ DS C\Ail\Je\- TFHSEFHALIYIS (T oA ‘*‘Scz'r'b:]-

10 — ”
%d‘@ \-01067/ ?H- 2250324201445

Tola! Bensficiarios T
Hombres ip
Mujeres Vi
Etnia Adche

Sello de la Organizacién
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PAGINA

Divisidn de Desarrolla
Programa de Encadenamientos Empresariales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS s Aldea chitagel - /45""‘0‘“1&;,,.\-“@50‘:\

<O N A
Nombre del Encadenamiento: A-sOc.:a,c. 10w de Q"Ga"".‘;os:cs nto de t.O""e, ‘-\as"% AL ‘3 é
Tema de Capacitacion:Maneip Post Cosecha (3“03‘*‘(0&\ ﬂ(\cs)
Fecha de Capacitacion: lS_O\)-ZO b % T
Lugar de la capacitacion: J:ns%a\oc«‘ones ASPROCH
Categoria USAID capacitacion
Categoria PEE capacitacion g
Nombre del capacitador: lncs- ~ fuxo LOQE 2
Horas de capacitacién: 2-5 hkos.
Costo de la capacitacion

No. Nombre DPl o Céduta firma a Huella
1
Lowes Roler Lo \o.em- ﬁ.l 725012032 141 3 &
' Deee T (.
\V { 'QO\\‘O f‘?u;\' oS L 766522500415 Lzl Tielfiloeyny
3

Albeto T?o.mm N 17501900 % 1415
Fslbem e 6 (#5002 )4 % 15
| Balttawr @ Qo:-\:l\a 2009514214 /5
s ?&\w Os T:"i'\)?‘am 725012150 1415

7 ’
Som]ros ()S % V#5011 923 145
8
Ava Qs Yadnew fL o0 00 Q7 i
9 (r
ay v %Q& (] 815 23g59/4/5
10
ﬂ&ocmd Lﬁ?e‘b (_] > PASO V54T 1475
Total Beneficiarios {O
Hombres %
Mujeres £,
Etnia K che

2n, CHITRPOV

Representarite Legal de la Organizacién Sello de la Organizacién

>
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PAGINA

Divisién de Desarrollo

Programa de Encadenamlentos Empresariales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS ) \ ASP‘HOC 11- 5
- chitagel ~AJ Véc%e.\m" naci1onN
Nombre del Encadenamiento: ,45 Toen0 goau_c oxes éﬁ A\AEG *Cieacio 0

Tema de Capacilacién:Mane‘o 30%\020&2519%3 c.u.%({c_'-}l %%“’"0 oe (_ov\-e, clas % Lk

Fecha de Capacitacién: |3-o\5.,w|5_ 3 calcdad

Lugar de la capacitacién::[_nj‘la\a.hones ASPRDCHIY

Categoria USAID capacitacién

Categoria PEE capacitacion '

Nombre del capacitador: hﬁ\f; fuco do gez

Horas de capacitacion: 2.5

Coslo de la capacitacién

No. Nombre DPI o Cédula Fi o Huella

Awfec\o Dinon des C’)m&h\t . |25us0n4s g
Mavcos ?u’ US 774115291415

1 SRankes &ﬁ @:}UC’W‘C 724€5€ 300 145
4 GG lﬂ’ffwa @/’ VS 7ZUYSEEY T35

1

s r
b e B lgue & NEFEIGRT 1410
6
ASav. a O \"\auéx (u' 7272537077 t4/6
7

=

et 0 Us 90
9 Watal-, \G; C\A.‘ hf- Whaer da Edach
; Ochin Qd' Q\Y\‘\n?]}q TI4SEIYZ014LS

d \vena / C\’l'?&l Meney 0[1 Ec_/aJ

Total Baneficianios 10
Hombres [
Mujeres 5
Etnia i
i sental egal de la Organizacién Sello de la Organizacion

'a}',gmmg:j
. Q :k/
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Divisién de Desarrollo
Programa de Encadenamientos Empresariales
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS
ch -\aQo\ AS?V\DC c\_m‘nu\on

Nombre del Encadenamiento: a Socsocxon c‘e 3
Tema de Capacitacién:Maneg o ?? Cosecha L\ﬂsw'
Fecha de Capacitacién: 13-01-201

Lugar de la capacitacion: Lnsialacio n€S ASPROCHTT
Calegoria USAID capacitacion

Categoria PEE capacitacion

Nombre del capacitador: [na, A+ lu.'co o ez

Horas de capacitacién: 2, Sé.

Costo de la capacitacién

greduciores b AV Gasilincion 4 e

N ﬂg’eno de e

No, Nombre DP! o Cédula Firma o Huella
1 ‘/—\\O ‘(c\\'\d\wf\ \\'; Q\Q’L (_) = 1627627481418
2 T%GV‘\ alay ) ooan QQ 3439€¥002 i9ss

3 1
von U Tedes

T#SO HY R 1415

L723H0CF7 t4is

Rt Koz agal

w
.Y

7#sO140g ] 14t5

Oom:e_\ (i:‘(}r\ Q\nrc
Ve J
f“S'C_J—S (C o~ @olf\:‘/(ﬂ Ejv\

77250 1) 7727 t4:5

9 ; >"C°\n "/()l ¥ CLinn %:5

C
7| :

(_SQN\ Q}\ QCHL 7239 4L FET 144
B .

:—j Jan ()? IP CV) S TS50 241141 S

2% 394417 1415

V€90 170 coom I

N %m/}auf (}\5 ?{/

TFS01238 Y j418

Total Beneficiarios

Hombres

{Mujeras

|
|Etnia K_‘, he

2 Eaprasantang Legal de !a Crganizacién

Sello de la Organizacion




MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

~ Manejo post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacién y determinacién de

calidades).

Imagen 2. Especificaciones de inocuidad y calidad para envio de vegetales.
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AGEXPORT & Qué es un sistema de gestidn de calidad?

ASEICAAL R Lok HEALAL TECA De LA TAUORTS

* Es una estructura operacional de trabajo, bien

documentada e Integrada a los procedimientos

Normas y pr 0cesos de técnicos y gerenciales, para g_uiar las acciones de la
implementacién del sistema e e e pate e
d e ge Stl 6n d e Ca" d a d satisfaccion de! cliente y la produccién a bajos costos

sin descuidar la calidad del producto que se ofrece,

Hacwrwks o LISEEMSS . ’ szl

LB -
wn paes exportacer: . i == Hocmrats co GUSLEITING 1t pmie mxper tocke:

Practiquemos calidad, trabajo en equipo y liderazgo.

Formemos grupos de 3 personas.
Propongamos un lider.

Propongamaos un piloto.

Propongamos un operario de manufactura.

El cliante necesita un avidn ejecutivo con
capacidad para 15 pasajeros y un equipo
de merienda para 3 dias de wvuslo.
Ustedes deberdn de proponer un modelo
que se ajusten a la nacesidad det cliente.

Hacxxrty ot LTt EIaies un pos exportadon _ﬁ
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o = b o

£Que necesitamos para crear un avién de papel?
+ ODbjetivos claros.
+ Recursos / materizles

* Estrategias de alcance de metas.
ﬁ | ° Contarconuna estructura organizacional y
definicion de funciones.

* Procesos definidos y estandarizados.
* Registro de acontecimientos.
« Contratos de valorizacién.

s wiks chLlatElTlabwpu'- o LA Hﬂ

Trabajemos en equipos /organizacion

« Obijetivos claros.
¢ Recursos / materiales
* [Estrategias de alcance de metas.

+ Contar con una estructura organizacional y
definicién de funciones.

4 3 \ * Procesos definidos y estandarizados.
* Registro de acontecimientos,

= Contratos de valorizacidn,

-

Hacuwwio o TUBLEIMIS wrr pows axpartador: ﬁ

GLOBALG.AP.

mmeuatemabmm X oot acor; -ﬁ

A T i im0

Requisitos del SGC GLOBAL G.A.P

* Legalidad organizacional.
= Productores y explotaciones {contratos)
« Requisitos para las explotaciones multiples (propiedades y
alguileres).
* Registro y control de productores y de la explatacion,
« Gestién y organizacidn.
1  Estrectura.
Capacitacidn y formacién del personal {(gerencia, auditer interno,
inspector interno},
+ Control de documentos [manuat de calidad, POE. instrucciones de
trabaajo, registros, documentos legales de pals de produccitn,
= Gestidn de reclamaciones internas y/o extemas.

—— — - ==
mesmmmnwrm ﬁ
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» Auditoria interna del SGC

* Inspeccién interna de la unidades de produccién.

* Procedimiento de trazabifidad y segregacion det products.
* Procedimiento de retirada del producto.

»  Subcontratistas.

o 8 s

Sistema de Gestidon de
Calidad y certificaciones
agricolas

Hocmwcks s GUSEEIESNGD urs piaie axpor tack: R

INTRODUCCION Y GESTION PARA LA
IMPLEMENTACION DE LA NORMA GLOBAL G.A.P.
EN CAMPO PRODUCTIVOS

GLOBALG.AP.

The Global Parinership for Good Agreultural Proctice

£5 AGEXPORT

e y——— (]

. EXFORT
Introduccién

e ey

Global G.AP Es upa norma internacional, basada en la gestitin da la
calidad e inccuidad de los atimentos

Aspectos de evaluacion.

¥ Salud y seguridad ocupacional
¥ Salud y bienestar del consumidor final
¥ Cuidado y proteccion del ambiente {flora fauna).

Fondersdon

[eet” 'iﬁ

¢ Cémo se evalla?
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REPECTOS A CUMBLIREXRORT

Infraestructura.

Gestion e implementacion.
Formacioén.
Documentacion.

Hocxrao o TUSEETTING urt pam wxportsdar: 'ﬁ_-ﬂ

Infraestructura.

tHacarot oo GUSERMSER v pais export ador: ﬁ

®

Eetrinas / sanitarios

Especlﬂcaclones
Fota séplica, paro dego y/o laveble
+ Infraestructura de rmaterisl lavabie.
+  Auna dslancia de 400 mis enire una y otra o del
punic mas lejano, con capacidad pam 15 personas.
« Estar fuera del drea de producdon o con la pueria
ta produccien,

& contrado do
« Auna dstancia mayor a Ios 20 mis Eneales de una
fuetite de sgua.
« Lo poknddad de 2.5 mis, slempre gua no . ""_"m
contamine ef manto fristico. E
+  Conter contapaders en la taza. | / 1
+  Sles dega, suplementer con cal / ceniza, | » |

. Corlar £on rnuleﬂnl _para Hwne personal Yy - ¥
{papel h con agua " / i ™
pdlhb jabdn sin nrumn: I -..]‘

Huxanks o GUSEEINITES w pais axportodor,  wasem

T e T rad

Especificaclones.

= Ellavamanos deberd de
estar ubleado slempre
afuena de cada unode
los setvicios sanitarios,

= Cada lavamanat debe de
tener capacidad de
cubrir a 15 personas.

® Elagua desachada,
deberd de ir 3 una fosa,
© en mecanismo de
absorcidn (drenaje tipo
frances).

Huacaxickr o USEEMEIT un paw axportsdor ﬁ




25/01/2016

mCenﬁm&I

equipos de cosecha

- Area completsrnente cemada (custro
paredes, techo y puerta).

= Con pisc lavable,

- x:ﬂmn)uvnua {paredes, techo, vigas y

1

1

]

-~ Con Iminacion natursl o anificial .
(prolegidas). '

- Sobre larimas de plastico o sisiadas con y
material no absorbenle. :

- Conun espada de 50 cm enire tas ¢
paredey ylas gstibas ¢

- Cuales son: :
¥ Canasias. i
¥ Tieras. !
¥ Batas / gabachas / Redecilss /otros. '
¥ Etcaleras. H
¥ Otros. ]
L

SR s 5 AGEXPORT

Fertilizantes / fitosanitarios
Espefiﬂc.lclones.

e I."I:: 3
Capacidad dealmacwas J0% misde krettimada. £
Conta: con ventilicidn,

Pray bocdilioeapsi de trtenes 1M marda kol &
20 yme1roy da distamis entre fuenles de contaming ka, scopion
slmacenambento du fruta.

1ot natucal o aniiclal

Fusrtaseguray mon qadadow
Bl v debe de +stibas ol i

materiad ho sborbenta.
Orduadmdnmlu abajo{paben, y:nuhdm.lﬁwldnl

Comt Iolener ook, palay
bohas plistkas)

Rotular ki inttaliciém y vehaieas s guw mlimpatio de rego o
Pl

Nuntl " 4 do y prod ey
rénuios.

Comtarma mecanhmotds medictn era0108 paI 3 groquinkions.

mmwsmmm wxpartadar:

—e.

AR TIEETa Y BesechGDOSHRGPRT

vacios de fitosanitarios

i
Area  pam  desecho  de  mexlas -
fitosanitarias, destinado para la realizacion

de mezcla, lavado de equipos de aplicacién.

Especificaciones:

- Alejado a mds de 20 mts de fuentes de
agua ocentros de acoplos de producto.

= capacidad de drenar liquidos .

+ Sefalizades segén grado de Hesga.

- Asegurado con candades (centro para
desecho de envases vaclos,

Hocrsxtr do EUASEEMNG wor pos axport:
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omedor y vestlg%res Gestidn y proteccion a las ﬂ%'ltes de agua

Todas las fuentes y suministrot de agus, deben de contar con un
mecanismo de protectién adecuado para evitar su contaminacidn directa
o Indlrecta.

ey ———— £ ACEXPORT

Eivienaas
. Especificaciones.

Las viviendas, deben de contar con

las Instalaciones minimas de:

-+ Techo.

- Paredes.

- Puertas y ventanas.

- Agua patable,

- Servicios sanltarios.

= Sl hay aves y/o animales
domésticos, estos deben de estar
encerrados con medidas
apropladas para que no salgan del
drea designada.

Gestion e
implementacion
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e N IEOE U EBTOTE CiG P eMamsPORT

Especificaciones

Todo el personal operativo, en funciones directas o indlrectas con cualquler
material taxico, debe de contar con su equipo de proteceitn personal (EPP).

L ORI LT CBAL R L Ay

Pty

otiquines de primeros auxilios

5& debe de contar ton un botiquil Ipsda ¥

lizedo (sin medi lizedo) uno
pot cada 50 trabejadores acthvas o an uno en
cada éres detrabsjo.

Ko es necessrio contar con una clinica, pero si
con une P d: d
emergencis primaris {150},

Contarun i idn detrasladod

emergenclas {vehiculo).

Calibracicn de equipos dﬁt’i&grmé"iﬁion

Se debe de contar con un programa
de Imlento de equipos de
calibracidn que Incluya.

*+ Limpieza.

»  Calloracibn.

*  Revisidn y mantenimiento,

* Tiempos de efecucién,

+  Evidencia de reallzaclén
[registras).

S —

Hocawxts oo TUDEEMSND un pas snpor tadks: ﬁ

—

Equipo para co

Toda persona que realice proceso
de cosecha y manipulacion, debe
de contar con equipo aprapiado
para la realizacién de sus
actividades.

Hocmants oty ETLIGHEBTSS iy pas wxport

5]}

sec
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Analisis de laboratorio estion de productos fitosanitarios

Se debe de contar con un programa calendarizado pan a realizacién de

pruehas de laboratorio cumpliendo con las especificacicnes sigulentes, Todos los productos fitosanitarios deben de contarcon
P Tty [roeais = [ymamads . [ e las siguientes especiaciones de cumplimiento.
Frut Andlinls  de O/ 3mesrs |L 0@ s 3 | Debe de cubtv e 100% de Ly
| Mutiresia e T [motirutys usadn 1 . . . o
.(:nnlelo - _— LEE‘.E" de mm,,.:: 5 * Nombre comercial e ingrediente activo.
Agus pary riege Andlan /1 meses {17~ "3 | Debe de ser agua potabie :
micrablalégica o | i COGIUAMON 44048 * Producto Registrado para producta (Rambutdn)
g pars Anainh 73 rses | 160 Y| Debe E SE7 agils potable * Registrado para uso en pais de destino.
e por
Lo ] :::::M‘*" = = "'::;Dm“"’" "M"" * Indicar nombre de plaga / enfermedad a tratar.
Agus pars vedo Imewes [LpFAse D el agua pat R
manos y Mmlaza de | microbokigcn wo ke | aglin COGUANOR 44044 * Dosis { cantidad / hectirea).
| hatramiantyy o
LT

Obs. Para la gestion de suelos con fines de fertiizacién se puecte realizarun 2 : Y s
L AT SRS MRV A RS Macarts o (TLRIEENTIHD L puss expxr t-ack m

ey t— %%Aggxp.o_&r ?!- B ACEXPORT
Gestion de residuos y desechos agricolas vantificar floray faun?de laTtinca

Todo productar debe de demostrar que recohoce, identifica y que ﬁm £l prod e bled fienry ¢ bilizarins esp deflora y fauna
T bi todos los reslduos que e generado por la actividad agricola. &n su finca de produccidnyna una redugeid

Ejercicio: identfiquemas ios residuos generados por 1a actividad ageicols.

OBS. Puede estar igyal mayot en cads auditorna, pero nunca bajar,




25/01/2016

ey —

FORMACION

s 1o AGEXPORT
ormacion de los traBajadores

e S, —a
| minimo 1
v P g olae T b e carpn | STerwt |17 maucs e W v |
| AT e e e clesond en L oo |
[y T ares BT [y P Vinong
i s adae ki Ahwtae 0 Con o
Ll y i sogure i i i . TS A o e Them | inoomem  mnme oe 34
LIRS CON QLT 1 3y del (U0 8 ETpeTE con
Swhencid en campo
Ll ey . 3. TR0 praductor pune Canaal
wim30n can ol tema HeTEre  demueite b
ConocrTientos an wiema
Wokidy peguriingocupicianaty FvieTes "Iﬁ-mﬂ"‘!':"ﬁi' Tooies oy Gerwna, manao
uniion. | LT Ty Y
Uimpiid iy Cllracian e vaolpan a9 | Tl Lo v Bern Thee
pScatiin. [ otean con ot tome
L0 = SR R SER E S P b e e "I]'h..-.
|
Tarla y wrablivads sz | FTE (00T | T -
e - oy ey

Registros / Documentos

g

Registros.
Evaluaciones de riesgos.

Planes de mitigacién de las evaluaciones
de riesgos.

ot i [ E
Hocarxkr chy EFUEEETESE ur pais wxportsdor H
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e 2 v - B

Registros

Veamos hojas de trabajo y
hagamos ejercicios.

Hacurctr ok EIUEETNNG un pais mxportador m

e Y e

Dratnbn e

* Veamos hojas de m*fr:‘]w
. Rigmpen L
trabajo y hagamos . '
ejercicios. b

—

Focaraks ca (S EMSNT 1y pos exportscar: ﬁ

Dudas, preguntasy
comentarios

Gracias

eturg LiperL
grera Agroramn.
(302} 31363074

oo en wwriaded de svmengon

Hacamrats oz GUSEEMBIE ot e oxortocior: T

10
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LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

FECHA IMPLEMENTACION

160172013

PAGINA

Divisién de Dasarrolio
Programa de Encadenamientos Empresariales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

Nombre del Encadenamiento: 4 soc.cacion de Pcodu c*ow
Tema de Capacitacién: Sistema de %es*\" an de callda

Fecha de Capacitacién: 6 7-10-15

N

Lugar de ta capacitacien: Ins talaciones Ag Q“OC-\'\; .

Categoria USAID capacitacitén

Categoria PEE capacitacién R
Nombre del capacitador: Tnq. Axtuxo Legez
Horas de capacitacion: 2.5 “hvas.

Costo de la capacitacién

s de Aldea chitagol-ASCROCHIT-

% CE\-’(‘\?&:OC'\O“QS cua\-\co qas.

No. Nombre

DPl o Cédula

Firma o Huella

1

e ke

[FSoNT2T iy IS

A\Ffado -{—'erﬂandé?

|FHE oz (s 608 1S

Manyd Légz 2z

P FRESE26 21413

S0 3z fo/uls -

4 v@@fj e

if\.?r'?. (-?‘l.)

!?‘L.!';Q?Q(")lh ‘:f\; ;

° |Mbeylo Tiquivam Pe

SﬂGéﬂgl Jeol 6}?3(\ rig P (o>

1750 oocg luls

[Tusg#uy Geas

Douga Us ch. ga4
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MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y enirega de productos

- Capacitacion Sistema de Gestion de Calidad y Certificaciones agricolas.

Imagen 4. Participacion de los Asociados sobre el Sistema de Gestidn de Calidad.



ASPRBCHIT

A.SOCIACIC)H DE PRODUCTORES DE CHITAPOL

Uspantan, Quiche. Enero, 2016

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzdlez de profesién, Ingeniera
Agrénomo, representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Sebastian Pia Chitop,
representante legal de La Asociacidn de productores de Aldea Chitapol -ASPROCHIT-, los
productos que a continuacion se enlistan:

o Cantidad Produ{

6 Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones:  Estructura metlica
de tubo cuadrado de 1 ¥a de pulgada, chapa 18, scldada y/o atornillada. Medidas: ancho
1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte alta y 1.80 m en la parte baja.
Cubierta con lamina troquelada, calibre 26 mili métrica en los costados y techo. La letrina se
funde a la plancha con cemento. Plancha: de concreto reforzado con hierro de 5 ¢cm de
espesor y 1 m de ancho por 1 m de largo con agujero para Instalacién de taza. Taza: de
plastico con tapadera marca AMANCO

6 -/ Rotulacién para letrinas en Vinil o material resistente al agua (incluye los logotipos
facilitddos por el PEE).

(1 Krea preparacién y deshecho de mezcla con las siguientes especificaciones: Medida
de 1 m x 70 cm de construccidén de block unido con cemento, con las especificaciones de
Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una hilada de block liviano y circulada con malla tipo
gallinero calibre 13 sostenida por tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18. (Rotulado e
incluyen los logotipos facilitara el PEE).

O 4 arcelas circuladas Parcelas circuladas medida de 25x25 varas (84 metros lineales): con
malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas, calibre 14. (No incluye parales) (Rotuladas e
Incluyen los logotipos facilitard el PEE).

3 Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metdlica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totalmente soldada.
Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto con lamina
galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los costados cubiertos con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60 cm X 60 ¢m en uno de los
costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo, La puerta lleva candado con llave.
Infraestructura montada sobre un area de mezcla. (Rotulado e incluye los logotipos
facllitados por el PEE).

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.

() (+502) 3113-0432

sebastiangregoriopu@gmail.com
Aldea Chitapol del Municipio de Uspantan,
Quiche, Guatemala, C A.




ASPROCHIT

N ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL

Atentamente,

F):
; astian Pu
DPl: 1745875031415

O
O

() (+502) 3113-0432
sebastiangregoriopu@gmail.com

Aldea Chitapol del Municipio de Uspantan,
Quiche, Guatemala, C A,




MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto No. 4 Equipo de campo. Implementacion de infraestructura fisica para buenas practicas
agricolas,

: e T e y
e PR T e e

Imagen 2. Entrega de una letrina con rétulo al sefior Manuel Lépez Us.



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 3. Entrega de una letrina con rétulo al sefior Santos PG Aguaré.

el e

Imagen 4. Entrega de una letrina con rétulo al sefior Santos Us PO, (Foto es el Presidente).



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 6. Entrega de una letrina con rétulo al sefior Mario Soc Pu.



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
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arcela circulada al sefior Sebastian P1 Chitop.

i

imagen 8. Entrega de una p



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

1 PARCELA CIRCULADA

o En este lugar, s& prohibe el ingresa de:

e o S B

en 10. Entrega de una parcela circulada al sefior Santos Us P (Foto es el Presidente).




MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 12. Entrega de un centro de envases vacios al sefior Santos Us Pu.



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

S e o

Imagen 14. Entrega de un area de mezcla al sefior Santos PG Aguaré (Hermano).



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

[ - . il T -

Imagen 15. Entrega de un drea de mezcla al sefior Baltazar P4 Quinillo,

SR A g

Imagen 16. Entrega de un drea de mezcla al sefior Mario Soc Pu.



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
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Imagen 18. Entrega de un drea de mezcla al sefior Manuel Lopez Us (Padre).



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
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Imagen 18. Entrega de un area de mezcla al seior Santos Us



ASPROCHIT

ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL

Uspantdn, Quiche. 12 de Enero, 2016

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Ganzdlez de profesion, Ingeniera
Agronomo, representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Sebastidan P\
Chitop, representante legal de La Asociacién de productores de Aldea Chitapol -ASPROCHIT-, los
productos que a continuacion se enlistan:

Z

1 Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo, y contrapesos (2 de 400 ibs, 1 de 200 Ibs y 1 de
100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de hierro para movilidad.
Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada en hierro, con plataforma grande, /

1
Estanterias de Metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto, 85 cm de
ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes foliares e hidrosolubles).
i
1 Escritorio Secretarial de metal de 120x62x130cm con 3 gavetas. /

Productos recibidos a entera satisfaccién, los cuales cumplen con los términas de referencia.

Atentamente,

F):_. i
SebaStian PO Chitop (RL)
DPI; 1745875031415

\ ,_"”r "’ﬂm o)

Q (+502) 3113-0432

sebastiangregoriopu@gmail.com
Aldea Chitapol del Municipio de Uspantan,
Quiche, Guatemala, C.A




MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto No. 4 Equipo de campo. Equipamiento centro de acopio.

%

BEEFLTE TR

Imagen 1. Entrega de bascula industrial de brazo. Incluye péndulo y contrapesos (2 de 400 ibs, 1
de 200 ibs y 1 de 100 ibs}). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de hierro para
movilidad. Capacidad de 1200 Ibs, sensibilidad de 8 onzas, fabricada de hierro, con plataforma
grande.



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 2. Entrega de estanteria de metal de 5 bandejas de 2 m de alto, 85 cm de anchoy 30 cm
de fondo (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes foliares e hidrosolubles).




MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
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Imagen 3. Entrega de un escritorio secretarial de metal de 120x62x130 cm con 3 gavetas.



ASPROCHIT

ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL

Uspantan, Quiche. Enero, 2016

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzalez de profesién, Ingeniera Agronomo,
representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Sebastidn PG Chitop, representante
legal de La Asociacion de productores de Aldea Chitapol -ASPROCHIT-, los productos que a
continuacion se enlistan:

©

Cantidad Producto
10 Analisis de Colinesterasa para miembros del equipo de aplicadores formados y un
encargado de bodega de Agroinsumos.

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.

Atentamente,

Sebastian Pu Chitop (RL)
DPI: 1745875031415

R (+502) 3113-0432

sebastiangregoriopu@gmail.com
Aldea Chitapol del Municipio de Uspantan,
Quiche, Guatemala, C A,
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- MAMOGRAFIA

« ULTRASONIDO 4D

- LABORATORIO CLINICO

+ ULTRASONIDO ENDOVAGINAL

- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA

- ULTRASONIDO DOPPLER COLOR

- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA

Centro de Diagnoéstico

2a. Avenida 5-54 Zona |
Quintas Los Aposentos 11, Chimaltenango
Tels.: 78391267 « 7839-5925 + Telefax: 7839-5926

* ULTRASONIDO DOPPLER COLOR
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA

Tels.: 7839-1267 « 7839-5925 - Telefax: 7839-5926

Paciente: ANTONIO LOPEZ US Codigo: No. 04 180-16
Medico: DR. TRATANTE Fecha: 15/01/2016
COLINESTERASA
RESULTADO: 8,384 UL
VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES: 4,620-11,500 UIL
MUJERES: 3,930-10,800 UL e
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* ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango

Paciente; ALBERTO TIQUIRAM PU Cédigo: No. 03 180-16
Médico: DR. TRATANTE Fecha: 15/01/2016
COLINESTERASA
RESULTADO: 9,652 UiL
VALOR DE REFERENCIA:
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MUJERES: 3,930-10,800 U/L e
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}
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e
Firma: ___ \ /
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- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango
« ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-1267 « 7839-5925 » Telefax: 7839-5926
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente: DIEGO US Y US Cédigo: No. 10 180-16
Medico: DR. TRATANTE Fecha: 15/01/2016
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RESULTADO 6,932 uiL

VALOR DE REFERENCIA:
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- ULTRASONIDC DOPPLER COLOR Tels.: 7839-1267 « 7839-5925 « Telefax: 7839-5926
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente: LUIS ROBERTO LOPEZ PU Codigo: No. 09 180-16
Médico: DR. TRATANTE Fecha: 15/01/2016
COLINESTERASA
RESULTADO: 6,987 UiL

VALOR DE REFERENCIA:
HOMBRES: 4,620-11,500 UL
MUJERES: 3,930 -10,800 UL
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Paciente:____SANTOS US PU Cadigo; NO- 07 e
Médico: DR. TRATANTE Fecha: 15/01/2016
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RESULTADO: 9,138 uiL
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MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto No. 4 Andlisis de laboratorio.

— T e

X

Imagen 1. Entrega de 10 analisis de Colinesterasa de los miembros del equipo de aplicadores y
encargado de bodega de agroquimicos.



Uspantdn, Quiche. Noviembre, 2015,

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzélez de profesidn, Ingeniera Agrénomo,
representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Sebastidn Pi Chltop, representante
legal de La Asociacion de productores de Aldea Chitapol -ASPROCHIT-, los productos que a
continuacion se enlistan:

Cantidad Producto )
4 Andlisis de suelo con fines de fertilizacion. 3
2 Analisis fisico-quimico de agua de riego. /
1 Andlisis Microbioldgico de agua de riego. /

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.

Atentamente,

Representante legal {RL)
DP|: 1745875031415

Paginaldel



Soluciones
aliticas

14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

Ofibodegas 5an Sebastidn, Bodega 23,

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS
Clieme : ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL (12093)

Personz Responsable :ING ARTURO LOPEZ

Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax: 2416-2917
info@soluclonesanaliticas.com
www.solucionesanaliticas.com

Nimero de orden : 93195

Finca : (24327) Cédigo de muestra: 15.10.26.02.17 R1
Localizacién 1, QUICHE Fecha de ingreso  : 26/10/2015
Referencia Cliente :  : SANTOS PU AGUARE ASPROCHTT Fecha del infonne : 02/11/2015
Cultivo : EJOTE -Phasenlus vulgaris (110) Asesor 1 DAVID AVILA
| ARAMETROS DE SUELOS [__RANGO ADECUADO |
550 _
Conccntmmén de Sales (C.S.) O.IGdSIm 02 _08
Materia Orgnica (M.0.) 466% 20 _ 4.0
ClCe 19.2meq/100 ml 0__ 150
Saturacién K 241% 4% __ 6%
Saturecién Ca 69.36% _ B80%
Satuacién Mg 2821% 10% _ 20%
Saturacién AHH 0.00% < 20%
CONC. NIVELES RANGO DOSIS
mauTo e Trormes T | g
Fésforo P 2003 X000C0000000000000000OMX XX XXX 30-75 P20s
Potasio K 179.8 200K 300 - 500 170 K20
Calcio Ca 2657.0  XO00000000000KX 2000 -3000
Magnesio Mg 6489  3000000000C000CDCOONIKXX 250 - 500
Amfie ] 10.5 JOOOOKXX 10- 100 505
Cobre Cu L0 20000000000 1- 7
Hierro | 1444  X3000000000KXX 40-250
Mangeneso Mn 498  X000000000K 10 - 250
Zinc ZIn 59 30000000 2-25
Aluminio Al < 8.0 X <20% Sat Al

8 No se ticnen datos dej rango sdecusdo pare eate elemento.

Metodologia con base en:

Y

Sparks D.{ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.
Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Mcthod.
Testin

Western States Laboratory Profici
TESt

efie

Soil and Plant Analytical

Gcm\lc de

ethods. Versidn 4.10,
3 inicamenie para I mnestn como fue m:ntudi en el

La reproduccién parcial del mismo deberd ser sutarizada por eserito por Soluciones Analiticas.
Exts informe ea vilido inicaments en su impresitn original

otios

=] Il|||III||II\II|I|||HI||I||IIIII|IIII||



s ‘cu,:l N
F 9
Q

14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
Ofbodegas San Sebastidn, Bodega 23,

Soluciones = e
aliticas P 2 916 Far: 2016297

Industr » Ambaente

L —

www.solucionesanaliticas.com

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

Cliente : ASQCIACION DE PRODUCTOS DE CHITAPOL - ASPROCHIT (12093)
Persona Responsable :ING.ARTURO LOPEZ Numero de orden ;93195
Finca 1 (24327) Cddigo de muestra : 15.10.26.02.23 RI
Localizacién ¢, QUICHE Fecha de ingrese  ; 2671072015
Referencia Clicate : | MANUEL LOPEZ ASPROCHIT Fecha del informe : 02/1172015
Cultivo : EJOTE -Phascolus vulgaris (110) Asesor : DAVID AVILA
PARAMETROS DE SUELOS RANGO ADECUADO
pH 597 550 _ 7.20
Concentracién de Sales (C.S.) 0.09d5/m 02 _03
Materia Orgnica (M.0.) 2.81% 20 _
ClCe 10.8meq/100 ml 50 _ 150
Saturacién K 2.12% % _
Saturacién Ca 70.93% 60% _ 80%
Saturacién Mg 26.95% 10% _ 20%
Saturacién AMH 0.00% < 20%
CONC. NIVELES ~ RANGO DOSIS
i — o) BAJO | ADECUADG | ALTO | “pesida’| Kg/Ha+
Fésforo P 1283 X0O000G00000000KKXKKXX 30- 75 P30s
Potasio K 894 X0 150 - 300 180 K20
Calcio Ca 15350 XO0000GKXXXOOOK 1000 -2000
Magnesio Mg 3500 X00000000000000KNXNEXX 100 - 250
Azufro ] 8BS  XXOODOIXXX 10-100 505
Cobre Cu 09  XOODOXXXX 1- 7 1Cu
Hierro Fe 1542 200000000000000( 40-250
Manganeso Mn 693 3D000COO00K 10-250
Zinc Zn 30 00000000 2-25
Aluminio Al <80 X <20% Sat Al
** No se ticoen datos del rngo adecuado pars este elementn.  * Kg/Ha x 1,54 = ba/mz

o

Revisado:

Metodologia con base en:
Sparks D.(ed) (1996). Mecthods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.

Soif pH(1:2). Seil: Water Ratio Method.

Gerenite %ﬂmlndo&
Western States Labomstory Profici Testin Soil and Plant Analytical Methods. Versién 4,10,19

o
[T este niorme son nmurepanhmumcomofu:mihmmel r:mm:.
La reproduccidn parcial de! mismo deberd ser autorizada por escrito por Seluciones Analiticas.
Este informe es villido Gnicamente en s impresidn original




14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

Ofibodegas San Sebastiin, Bodega 23,

ot Zona 4 Mixco, Guatemala
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Analiticas
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INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

Cliente : ASOCIACION DE PRODUCTOS DE CHITAPOL - ASPROCHTT (12093)
Persoa Responsable : ING.ARTURO LOPEZ Nilmero de orden : 93195
Finca : (24327) Cédigo de muestra ; 15.10.26.02.13 Rl
Localizacitn . QUICHE Fecha de ingreso  : 26/10/2015
Refcrencia Cliente :  : SANTOS US PU ASPROCHIT Fecha del informe : 02/11/2015
Cultivo : EJOTE -Phaseclus vulgaris (110) Asesor : DAVID AVILA
[ PARAMETROS DE SUELOS | ___RANGO ADECUADO __]
pH 739 5.50 _ 720
Concentracién de Sales (C.S.) 0.13d5/m 02 _ 08
Materia Orgénica (M.0.) 2.20% 20 _ 40
ClCe 22.9meq/100 mi 50 _ 150
Sateracidn K 1.64% 4% _ 6%
O Saturacidn Ca 72.06% 60% _ §0%
Saturacion Mg 26.30% 10% _ 20%
Ssturacidn AHH 0.00% < 20%
CONC. NIVELES RANGO DOSIS
ELEMENTO &m | BRI [RDECUADO | ALT0 | “momiier | Ke/Ha*
Fésforo P 1828 XOXXXI00000000000C00000MX 30- 75 P20s
Potasio K 1463 00K 300 - 500 180 K20
Cakcio Ca 33060 XO0BI0O00OKIOOOOOOKKX 2000 -3000
Magnesio Mg 740 X0000000000000000XXKKXX 250 - 500
Azufre ] 65 000K 10 - 100 50S
Cobre Cu 17 XOOOOOOEKKX 1- 7
Hiemo Fe 168 000000000000 40250
Manganeso Mn 1547 300000000000000K 10-250
Zine Zn 48 XOODOOOKKXX 2.25
Aluminio Al <80 X <20% Sat Al

** No sc tienen datos del rango adecuado pam esto slementn,  ® Kg/Ha x 1.54 = thafimr

S,

Metodologia con base en: Gerente ralorios
Sparks D.(ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.
Soil pH():2), Soil: Water Ratio Method.

Westem States Laboratory Proficiency Testing program Soil and_Plant Analytical Methods. Version 4.10,1998

Los resnlindos de cate informe son vAlidos CnicAments pam 18 WUCsta como Tue recibida en e LADGrElong,
La reproduccidn parcial del mismo debetd ser sutorizada por eserito por Soluciones Analilicns.
Este informe es villido sinicamente en yu impresitn original
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INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastiin, Bodega 23,

Zona 4 Mixco, Guatemala
PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
info@solucionesanaliticas.com

www.solucionesanaliticas.com

Cliente : ASOCIACION DE PRODUCTOS DE CHITAPOL - ASPROCHIT (12093)
Persona Responsable : ING.ARTURO LOPEZ Numero de orden : 93195
Finca 1 (24327) Codigo de muestra: 15.10.26.02,24 Ri
Localizacién :, QUICHE Fecha de ingreso  : 26/10/2015
Referencia Cliente ©  : SEHASTIAN PU CHITOP ASPROCHIT Fecha del informe : 02/11/2015
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Asesor : DAVID AVILA
I PARAMETROS DE SUELOS | RANGO ADECUADO |
pH 793 5.50 _ 720
Concentracién de Sales (C.S.) 0.2945/m 02 _ 08
Materia Orgénica (M.0.) 551% 20 _ 40
CICo 56.8meg/100 ml 50 _ 150
Saturacién K 0.59% 4% _ 6%
Saturacién Ca 831.09% 60% __ 80%
Saturacién Mg 16.32% 10% _ 20%
Saturacién Al+H 0.00% < 20%
CONC. NIVELES RANGO DOSIS
ELEMENTO (o) BAJO | ADECUADO | ALT0 | “maiia’| Ketia®
Fésforo P 2294 0000000000000 X 30- 75 P20s
Potasio K 129.9 XXX 300 - 500 130 K20
Calcio Ca 94440 00000000000 XXXXXX 2000 -3000
Magnesio Mg 1113.0 XEO00000000000000000X 250 - 500
Azufre S 11.8 HOKUXKXXXX, 10-100 508
Cobre Cu 28 X2000000000 -7
Hierro Fe 66.7 20O XXX 40-250
Manganeso Mn 39.0 200000000000 10-250
Zinc Zn 71 XX00000000 2-25
Aluminio Al < 8.0 X <20% Sat Al
** No se tienen datos del rango adecuado para este elemento.  * Kg/Hax 1.54 = lba/mz
Revisado:
Gerente boratorios

Metodologia con base en:

Sparks D.(ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.

Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Method.

Westem States Laboratory Profici Testin Soil and Plant Analytical Methods. Versién 4.10,1998

¢ s0n validos umcarienic para la muestra como fue recibide en ¢l Laboralerin,
La reproduccidn parcial del mismo deberd ser autorizada por escrito por Soluciones Analiticas.

Este informe es vlido dnicamentc ¢n su impresidn original

R
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14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,

INFORME DE ANALISIS DE AGUA

Cliente : ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL (12093)
Persona Responsable : ING.ARTURO LOPEZ

Finca : (24327)
Localizaci6n : QUICHE
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris {110)

Referencia Cliente  : NACIMIENTQ CHITAPOL

Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax: 2416-2917
info@solucionesanaliticas.com
www.soluclonesanaliticas.com

Namero de orden : 93195
Cédigo de muestra ; 15.10.26.04.07 RI

Fecha de ingreso

: 2611072015

Fecha del informe : 297102015

Asgesor

: DAVID AVILA

PARAMETROS RANGO ADECUADO | NIVEL
pH 7.4 50-68 Alto
Cs. 0.80 dS/m 1.0-3,0ds/m Nommal
RAS. 0.04 <40 Normal
DUREZA 419.1 ppm CaCQ3 <150 Dura
ALCALINIDAD TOTAL 352.5 ppm CaCO3 <150 Alto

ELEMENTO Ppm RANGO NORMAL NIVEL
Nitrdgeno N-NO3 L.10 0.00 - 2i.00 Normal
Fésforo P <020 0.00 - 5.00 Nonnal
Potasio K <3.00 0.00 - 70.00 Nonmal
Calcio Ca 111.80 0.00 - 121.00 Normal
Magnesio Mg 3199 0.00 - 25.00 Alto
Boro B <0.09 000 - 050 Normal
Cobre Cu <0.02 0.00 - 020 Nonmal
Hiemo Fe <006 000 - 020 Narmal
Manganeso Mn <001 0.00 - 020 Nonnal
Zine Zn <0.02 0.00 - 050 Normal
Sodio Na <3.00 0.00 - 60.00 Normal
Carbonatos CO; < 5.00 0.00 - 5.00 Normal
Bicarbonatas HCO, 430.17 0.00 - 183.00 Alto

Revisado: W /

ppm = Partes por Mill6n

dS/m = DeciSiemcas por Metro

Metodologia con base en:

TESU. stz inlorme son vals umcamente pam rajono.
La reproduccién parcial del mismo deberd ser sutorizada por escrito por Solucioncs Analiticas.
Este informe e3 vilido inicamenta en su impresidn original

mussita como fug recitida en

Gerente dﬁnﬁtat‘im

- Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater, APHA, AWWA, WWF. 20th.ed. 1998




14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,
Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
info@solucionesanalliticas.com
www.solucionesanaliticas.com

Soluciones
Analiticas
Agricultura = Industria = Amisente

Cliente : ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL (12093)

Persona Responsable ; ING.ARTURO LOPEZ Numero de orden : 93195

Finca : (24327) Cédigo de muestra : 15.10.26.04.07 R1

Localizacién : QUICHE Fecha de ingreso  : 26/10/2015

Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Fecha del informe : 29/10/2015

Referencia Cliente  ; NACIMIENTC CHITAPOL Asesor + DAVID AVILA
OBSERVACIONES

- ElpH es alto. SiIa alcalinidad es alta (> 150 ppm CaCO3 ) el agua es inadecuada para irrigacion y aplicacién de
pesticidas. Se recomienda la aplicacién de &cidos para reducir la alcalinidad.

O

- La germinacién y desarrollo de véstagos se ve reducida o impedida. Se sugiere aplicar fertilizantes con un bajo
indice de satinidad en dosis reducidas y frecuentes.

- El agua es inadecuada para imrigacién. El uso frecuente de esta agua causari precipitacién de carbonatos de calcio y
de magnesio obstruyendo los sistemas de riego.

N - 0&5‘7/
Gerente de %donos

Los resultndos de céic miomme son Validos GURICAMENIS Pars I8 MuCSTe coma fuc recibida cn ¢l LAboraona
La reproduccitn parcial del mismo deberd ser autorizads por escrito por Soluciones Analiticas,
Exte informe ea vilido dnicamente en sut impresidn original
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INFORME DE ANALISIS DE AGUA

Cliente : ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL (12093)
Persona Responsable ; ING.ARTURO LOPEZ

14 Av. 19-50 Condada El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,
Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
Info@solucienesanaliticas.com
www.soluclonesanaliticas.com

Nimero de orden  : 93195

Finca : (24327) Cﬁdigo de muestra ; 15.10.26.04.09 R1
Localizacién : QUICHE Fecha de ingreso  : 26/1072015
Cultivo : EJOTE -Phascolus vulgaris (110) Fecha del informe : 29/10/2015
Referencia Cliente  ; NACIMIENTO XABIL ASPROCHLT Asesor + DAVID AVILA
PARAMETROS RANGO ADECUADO NIVEL
pH 73 50-6.8 Alw
CS. 0.78 dS/m 1.0 - 3.0 ds/m Normal
RAS. 0.04 <40 Normal
DUREZA 397.5 ppm CaCO3 <150 Dura
ALCALINIDAD TOTAL 363.8 ppm CeCO3 <150 Alto
ELEMENTO ppm RANGO NORMAL NIVEL
Nitrdgeno N-NO3 0.70 0.00 - 2100 Normal
Fésforo P <020 000 - 500 Normal
Potasio K <3.00 0.00 - 70.00 Normal
Cakio Ca 97.89 0.00 - 121.00 Normal
Magnesio Mg 719 0.00 - 2500 Alto
Boro B <0.09 000 - 0.50 Nommal
Cobre Cu <0.02 0.00 - 020 Normal
Hierro Fe <0.06 000 - 020 Normal
Manganeso Mn <0.01 0.00 - 020 Normal
Zinc In <0.02 0.00 - 0.50 Normal
Sodio Na <3.00 0.00 - 60.00 Normal
Carbonatos CO3 <500 000 - 500 Normal
Bicarbonatos HCOs 443,90 0.00 - 183.00 Alo
Revisado: W

ppm = Partes por Millén

dS/m = DeciSiemens por Metro

Metodologia con base en:

este (nlorme son
La reproduccidn parcial del mismo deberd ser autorizada por escrito por Soluciones Analiticas.

Gerente de %ﬂﬁtoﬁos

~ Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater, APHA, AWWA, WWF. 20th.ed. 1998

i 1|11

Esie informe es villido tinicamente en su impresidn original
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Cliente : ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL (12093)

Persona Responsable : ING.ARTURO LOPEZ Nimero de orden  : 93195

Finca - {24327 Cédigo de muestra ; 15.10.26.04.09 R}

Localizacién : QUICHE Fecha de ingreso  : 26/10/2015

Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Fecha del informe : 29/1072015

Referenciz Cliente  : NACIMIENTO XABIL ASPROCHLT Asesor 1 DAVID AVILA
OBSERVACIONES

- El pH es alto. Si la alcalinidad es alta { > 150 ppm CaCO3 ) el agua es inadecuada para irrigacién y aplicacién de
pesticidas, Se recomienda fa aplicacién de dcidos para reducir la alcalinidad.

- Lagerminacién y desarrollo de vastagos se ve reducide o impedida. Se sugiere aplicar fertilizantes con un bajo
indice de salinidad en dosis reducidas y frecuentes.

- El agua es inadecuada para irrigacion. El uso frecuente de esta agua causard precipitacién de carbonatos de calcio y
de magnesio obstruyendo los sistemas de riego.

O
Revisado: = {PP% /
erenie c&dmtonus

IR

Los resultados de esic infonme son validos Gnicamente pam la moestra come fue recibida en el
La reproduceidn parcial del mismo deberd ser autorizada por escrito por Soluciones Amaliticas,
Este informe ex vilido dnicaments en su impresidn eriginal
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INFORME DE ANALISIS DE MICROBIOLOGIA
ACREDITADO ISO 17025 segin OGA-LE-031-09

Chliorte: ASCCIACION DE PRODUCTORES DE CHITAPOL - ASPROCHIT Ndamero da orden: 93212
Direcctdn: ALDEA CHITAPOL, USPANTAN, QUICHE Cédigo do muestra:  15.10.27.01.20 R1
Persona Responsable; ING. ARTURO LOPEZ Fecha de Ingreso:  27/10/2015
Finca; . Fecha del Informe:  11/13/2015
Locallzaclén: () Asesor; RECEPCIONINDUSTRIALES
Refarenciz Cliante: ASPROCHIT NACIMIENTO XABIL, SECTOR #3
DATOS DE LA MUESTRA
Fecha de Muestreo: 26811072015 Fecha del anallsia; 27102015
Hora de Muestreo: NO INDICA Hora de anblisis; 12:05 P.M,
Tipo de Muestra: AGUA POTABLE Rora de Ingraso: 16:24:51
Temperatura de Ingreso: °C
O Reciplente: BOLSA ESTERIL Temp. D simacenaje: 253 1.5C
Apariencia: CLARA Resp. De Muestreo: CLIENTE
Procedencla: NO INDICA
RESULTADOS
*VALOR LIMITE DE
PARAMETROS DIMENSIONALES | VALOR PERMITIDO DETECCION METODOLOGIA
** CONTEQ DE BACTERIAS AEROBIAS UFC/imi <10 - <10 SM92158
COLIFORMES TOTALES NMPHMOOmI 51 <13 <11 sSMo2218
COLIFORMES FECALES NMP/100m| 2.2 - <11 SM9221 €
Escherichis coll NMPHOOmE 1.1 <11 <1.1 SM 9221 ¥
UFC: Unidades Formadoras de Colonia.
NMP: Nomero més probable.

* Segtn Norma Guatemalteca COGUANOR (NTG 28001) para andlisis microbiciégico de egua potable.

Metodologla con basa en:

Heterotrophic Plate Count (8215} Multiple-tube Fermentation Techniqus for Members of the Coliform Group {8221)
-Standard Methods for the examination of water and wastewater APHA, AWWA, WEF 22nd ed. 2012,

** Temperaiura / Tiempo de Incubacidn : 35 + 0.5 °C / 48h
O Medlo da cultivo: Plate Count Agar {(PCA)

Uhima Linea

QUIMICA BIOLOGA
COLEGIADA No. 1182

- 7}

ficda, Elsa Jauregul
Quimica Bldloga, Colegiado Na, 1192

Los resultadoa de este informe son validos Umicamente para la muestra como fus recibida an el Laboratorio.
La reproduecién parcial del mismo debera ser autorizada por escrito por Soluciones Anallticas.
Ests informa es vélido Unicaments an su im: fnal.
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MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto No. 4 Equipo de campo. Andlisis de faboratorio.

¥ * X 1
kB
- " . - 1A
: e - . :’d .- o g Sen
! L - f . b
. ST R

Imagen 2. Muestra para analisis microbioldgico.



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

s, e
e

Imagen 3. Entrega de resultados de laboratorio.




Uspantan, Quiche. Noviembre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzalez de profesién, Ingeniera Agrénomo,
representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Sebastidn Pu Chitop, representante
legal de La Asociacion de productores de Aldea Chitapol -ASPROCHIT-, los productos que a
continuacidn se enlistan:

Cantidad Producto
Q 17 Mochilas de fumigacién marca Matabi 16its.

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.

Atentamente,

F): :
I
Representante legal (RL)
o DPI: 1745875031415

Paginaldel



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto No. 4 Equipo de campo. Equipo de proteccién personal.

e it e — et S AL L1 =8

Imagen 1. Entrega de 17 bombas de fumigacion marca Matabi 16 Its.



Uspantan, Quiche. Octubre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzélez de profesién, Ingeniera Agrénomo,

representante Jlegal de LYM EMPRESARIAL, S.A, Entrega al
sefior Se\.oas'\w‘ag @OU a0 Ry Q\.ﬁﬂ"D'P , representante legal de la
organizacion: Lanon de £y \wka

los productos que a continuacion se enlistan:

Cantidad Producto i
06 Cubeta plastica de 5 galones con tapadera con chorro plastico

06 / Jabbn liquido desinfectante de 300 ml, con vélvula dispensadora
06 //Rollo de Papel mayordomo para secado de manos

17 fquipo de proteccion completa para fumigacion: Kit azr (camisa, pantalén con pvc /
adetante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla 9,
respirador con carbén activado s/mantenimiento. Marca nikima.

01 / Botiquin portétil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
{mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y
cierre identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin
{incluir logotipos que seran facilitados por el PEE)

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.

Atentamente,

CJ

N Y s
F): I}/Y/I'I)’Jﬁ'"
Representante legal (RL)
bPI;

Paginaldel



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto No. 4 Equipo de campo. Equipo de proteccién personal, médulo higiénico.

imagen 1. Entrega de 6 cubetas plasticas de 5 galones con tapadera y chorro plastico, 6 unidades de
jabon liquido desinfectante de 300 ml con valvula dispensadora, 6 rollos de papel mayordomo.



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 2. Entrega de 17 equipos de proteccion completa para fumigar Kit azr (Camisa, pantalon,
con pvc adelante, gabacha, doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla 9,
respirador con carbdn activado s/mantenimiento. Marca nikima.



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 3. Entrega de un botiquin portatil que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individuai, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante (mertiolate
125¢c), curitas (1 caja) y alcoho! (250 cc). Caja plastica con mango y cierre identificado con
calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin.



Quiche. Octubre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzdlez de profesidn, Ingeniera
Agrénomo, representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Sebastidn Pu Chitop,
representante legal de La Asociacion de productores de Aldea Chitapol -ASPROCHIT-, los
productos que a continuacidn se enlistan:

Cantidad Producto /
40 Gabachas de tela de un color para cosecha

40 Redecillas para cabello (cofias). /

-
45 Sillas plasticas sin brazo todas de color blanco.

Productos recibidos a entera satisfaccidn, los cuales cumplen con los términos de referencia.

Atentamente,

e e |\
v T T\
Representante legal (RL)
DPI: 174587503141

Paginaldel



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto No. 4 Equipo de campo. Equipo de proteccién personal, Equipamiento de centro de
acopio para BPM's

d fi‘ﬂ =
Imagen 1. Entrega de 40 gabachas de tela de color verde y 40 redecillas para cabello (cofias).



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

AR AN

-
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Imagen 2. Entrega de 45 sillas plasticas sin brazo de color blanco,



Uspantan, Quiche. Octubre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzilez de profesion, Ingeniera Agronomo,
representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al

sefior, ﬁ&hﬁﬁan Qrgéprig; O?% Q,\c\"\‘\‘o? , representante legal de Ila
organizacién: Ase Clacon de ockores de  Adeo C,\:\?Jml_oo\ .

los productos gue a continuacién se enlistan:

Cantidad Producto
01 Balanza Electrénica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Bateria interna y AC, Plancha de acero
inoxidable.

01 . Juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500 cc, 1000
cc. (1 de cada volumen descrito)

Los productos han sido recibidos a entera satisfaccién, los cuales cumplen con los criterios
establecidos en los términos de referencia.

Atentamente,

F):
Representante"fegal (RL)

DPI: !%] {5 Q?___Sg gﬂﬁgl i

Paginaldel



MATERIAL FOTOGRAFICO ASPROCHIT

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto No. 4 Equipo de campo. Equipamiento de Bodega de Agroinsumos.

imagen 1. Entrega de un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500
¢c, 1000 cc. (1 de cada volumen descrito).

Imagen 2. Entrega de una balanza Electronica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Bateria interna y AC, Plancha de acero inoxidable.



